SLUZBENI VIESNIK
OPCINE ORIOVAC

GODINA IV BROJ 23,

ORIOVAC,

10. VELJACE 2026.

315.

Na temelju ¢lanka 5. stavka 1. Zakona o zastiti puCanstva od
zaraznih bolesti (,,Narodne novine* broj 79/07., 113/08., 43/09.
130/17.,114/18.,47/20.,134/20, 143/21), tocke 5.1. Programa mjera
suzbijanja patogenih mikroorganizama, $tetnih ¢lankonozaca (arthropoda)
i Stetnih glodavaca ¢ije je planirano, organizirano i sustavno suzbijanje
mjerama dezinfekcije, dezinsekcije i deratizacije od javnozdravstvene
vaznosti za Opéinu Oriovac u 2026. godini izradenog od Nastavnog
Zavoda za javno zdravstvo Brodsko posavske Zupanije , te ¢lanka 47.
Statuta Opcine Oriovac (,,Sluzbeni vjesnik Opcéine Oriovac” broj 13/24)
Nacelnik Opéine Oriovac dana 07.01.2026. godine donosi

GODISNJI PROGRAM
mjera za zaStitu pu¢anstva od zaraznih bolesti na podrudju Opéine
Oriovac u 2026. godini

L.OPCE ODREDBE

Clanak 1.
Donosi se Godi$nji program mjera za zastitu puanstva od zaraznih
bolesti na podru¢ju Opc¢ine Oriovac u 2026. godini(dalje u tekstu :
Godisnji program).
Godi$njim programom utvrduju se mjere ,rokovi i izvoditelji
programa ,nacin financiranja, obavljanje stru¢nog nadzora, provedba
programa , detaljno propisane povrsine, prostori i objekti na kojima ¢e se
provoditi mjere suzbijanja Stetnika.
Godisnji program se donosi za razdoblje od 1. sije¢nja 2026. do
31.prosinca 2026. godine.

II. MJERE ZA PROVODENIJE

Clanak 2.
Mjere iz ¢lanka 1.ove Odluke su preventivne i obvezne preventivne mjere
dezinfekcije ,dezinsekcije i deratizacije ( u daljnjem tekstu :DDD) kao
posebne mjere zastite pucanstva od zaraznih bolesti na podru¢ju Opéine
Oriovac.

Clanak 3.
DDD kao posebne mjere, provode se sukladno Zakonu o zastiti
pucanstva od zaraznih bolesti ( u daljnjem tekstu: Zakon), a na osnovi
Programa mjera suzbijanja patogenih mikroorganizama, Stetnih
¢lankonozaca (arthropoda) i Stetnih glodavaca ¢ije je planirano,
organizirano i sustavno suzbijanje mjerama dezinfekcije, dezinsekcije i
deratizacije od javnozdravstvene vaznosti za Opc¢inu Oriovac u 2026.
godini izradenog od Nastavnog Zavoda za javno zdravstvo Brodsko
posavske zupanije i Programa mjera za zaStitu pucanstva od zaraznih
bolesti na podru¢ju Opéine Oriovac ( u daljnjem tekst: Program mjera) i
Provedbenog plana mjera za zastitu pucanstva od zaraznih bolesti na
podrucju Opéine (u daljnjem tekstu: Provedbeni plan).

Clanak 4.
Prijedlog godisnjeg Programa mjera i Provedbenog plana izraduje Zavod
za javno zdravstvo Brodsko-posavske zupanije ( u daljnjem tekstu:
Zavod).
Na prijedlog Zavoda, Nacelnik opéine Oriovac donosi Godisnji program
mjera za zaStitu pucanstva od zaraznih bolesti na podrucju Opcine
Oriovac u 2026. godini.

III. VRSTA MJERA
Clanak 5.

Obvezne DDD mjere kao posebne mjere provode se kao:
preventivne — radi uklanjanja rizika od pojave i prijenosa zaraznih bolesti,
uklanjanja Steta koje nastaju uniStavanjem i oneciS¢enjem hrane te
sprjecavanja kontaminacije stambenih i gospodarskih objekata pod
sanitarnim nadzorom koje uzrokuju mikroorganizmi, Stetni ¢lankonosci
( Arthropoda) i Stetni glodavci
obvezne preventivne — radi suzbijanja Sirenja zaraznih bolesti u objektima
koji podlijezu sanitarnom nadzoru, suzbijanja Sirenja zaraznih bolesti u
prometnim sredstvima te suzbijanja Sirenja zaraznih bolesti u skladistima
hrane.

Mjere iz stavka 1. podstavka 1. provode se sukladno Programu mjera.
Mjere iz stavka 1. podstavka 2. nareduje nadlezni sanitarni inspektor.

IV. POVRSINE ,PROSTORI I OBJEKTI NA KOJIMA CE SE DDD
MIERE PROVODITI

Clanak 6.
Posebne DDD mjere provode se sukladno odredbi ¢lanka 10. stavka 1.
Zakona u svim objektima koji podlijezu sanitarnom nadzoru kako
slijedi:
DEZINSEKCIJA
Clanak 7.

Pod obveznom preventivnom dezinsekcijom podrazumijeva se sustavno i
planirano suzbijanje insekata i ostalih c¢lankonozaca ili njihovih
razvojnih oblika koji prenose uzro¢nike zaraznih bolesti, izazivaju
alergijske reakcije ili imaju toksi¢no djelovanje, odnosno ukoliko su
nametnici ili uznemirivaci.

Dezinsekcija se provodi primjenom fizikalnih, kemijskih i/ili bioloskih
metoda i sredstava koja su ekoloski najprihvatljivija, na nacin da se ne
dovodi u opasnost zdravlje ljudi i zivotinja, te korisnih insekata.

Najceséi Stetni insekti na podruéju Opcine Oriovac koje treba suzbijati
radi zastite zdravlja stanovnistva su:

komarci

razne vrste muha

smedi i crni Zohar

mravi

drugi insekti koji se povremeno javljaju te izazivaju Stetu ili uznemiruju
stanovnis§tvo.

Mjerama dezinsekcije na podruéju Opéine Oriovac ¢e biti obuhvaceni:
* objekti za proizvodnju i promet namirnica (ugostiteljski objekti,
restorani, kuhinjski blokovi ili trgovacki objekti i dr.)

* svi objekti zdravstva

* objekti namijenjeni za smjestaj veceg broja ljudi

* svi objekti odgojno- obrazovne namjene (ustanove predskolske skrbi,
skole)

* objekti za sport i rekreaciju

* objekti i sredstva javnog prijevoza putnika (autobusni, zeljeznicki
kolodvori)

* prostori stambenih i poslovnih zgrada (zajednicki prostori u zgradama-
podrumi,tavani i dr.) s pripadaju¢im vanjskim okolisem

* parkovima i drugim zelenim povrSinama

* rijecna obala i drugi vodo tokovi posebice ako se na njima nalaze
izbacene biljne mase organskih otpadaka

* deponije otpada,

DERATIZACUA
Clanak 8.

Pod obveznom preventivnom deratizacijom podrazumijeva se
skup mehanickih, fizikalnih i kemijskih mjera kojima se sustavno
i planirano suzbijaju Stakori, miSevi i ostali Stetni glodavci.

Postupci preventivne deratizacije, osim sprjecavanja zaraznih
bolesti i ostalih utjecaja na ljudsko zdravlje, ujedno smanjuju i
ekonomske Stete koje glodavci nanose svojom nazo¢noscu.

Deratizacija se provodi u objektima iz ¢lanka 10.st.1. Zakona o
zastiti pucanstva od zaraznih bolesti (NN 79/07, 113/08, 43/09 i
130/17) koji podlijezu sanitarnom nadzoru.

Deratizacija na podrucju opéine Oriovac provodit ¢e se na sljede¢im
lokacijama :
* objektima za proizvodnju i promet namirnica, predmeta opée uporabe,
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sirovina za njihovu proizvodnju, kao i prijevoznim sredstvima
namijenjenim za njihov prijevoz

* objektima za javnu vodoopskrbu pitkom vodom

« svim objektima zdravstva

* objektima odgojno-obrazovne namjene

* trznicama, te posebice u njihovu okolisu

« objektima javnog prometa

« stambenim objektima i dvoristima te njihovom neposrednom okolisu

* na javno-prometnim povr§inama, trgovima, parkovima, grobljima, uz
rijenu

obalu te bilo kakvim vodenim pritocima

« objektima za smjestaj i boravak veceg broja ljudi

e op¢inskim deponijama ili divljim deponijama
nekontroliranim

odlaganjem) krute otpadne tvari

(nastalim

DEZINFEKCIJA
Clanak 9.
Obveznom preventivhom dezinfekcijom u smislu ovog Programa i plana
smatra se sustavna i kontinuirana primjena mehanickih, fizikalnih i
kemijskih metoda i sredstava, samostalno ili kombinirano radi
unistavanja mikroorganizama uzro¢nika zaraznih bolesti, kao i smanjenja
ukupnog broja svih ostalih prisutnih mikroorganizama (saprofita) na
propisani dozvoljeni maksimum.

Dezinfekcija se provodi u prostorijama, na uredajima, vozilima, opremi,
priboru, radnim i drugim povrS§inama, te predmetima u objektima iz
¢lanka 10.st.1. Zakona o zastiti pucanstva od zaraznih bolesti (NN 79/07,
113/08 i 43/09, 130/17, 114/18, 47/20, 134/20, 143/21) koji podlijezu
sanitarnom nadzoru.

(3) U smislu dezinfekcije na podruéju Opcine Oriovac podvrgavaju se
slijedeci objekti :

- objekti za javnu vodoopskrbu pucanstva

- objekti za proizvodnju i promet namirnica, predmeta op¢e uporabe,
sirovina za njihovu proizvodnju, kao i prijevoznim sredstvima
namijenjenim za njihov prijevoz (razli¢iti proizvodni pogoni,
ugostiteljski i ostali objekti prehrane, kuhinje, trgovacki
objekti,hladnjace i dr.)

- trznice

- objekti namijenjeni za smjestaj veceg broja ljudi

- svi objekti odgojno- obrazovne namjene (predskolske ustanove, skole)

- svi objekti zdravstva

- objekti za pruzanje higijenskih usluga pucanstvu (frizerski, brijacki,
kozmeticki saloni)

- objekti za sport i rekreaciju (sportske dvorane, centri za rekreaciju,
dijelovi sportskih stadiona)

- objekti i sredstva javnog prijevoza putnika (autobusni, zeljeznicki
kolodvori i vozila)

- mrtvacnice, prijevozna sredstva za prijevoz umrlih osoba i groblja

Clanak 10.
Provedbu DDD mjera duzni su osigurati, sukladno Programu mjera i
provedbenom planu korisnici objekata iz ¢lanka 10.stavka 1. Zakona
(objekti koji podlijezu sanitarnom nadzoru, odnosno u gradevine,
postrojenje, prostori, prostorije, na uredajima i opremi osoba koje
obavljaju gospodarske djelatnosti i u djelatnostima na podrucju
zdravstva, odgoja, obrazovanja, socijalne skrbi, ugostiteljstva, turizma,
obrta i usluga, $porta i rekreacije, objektima za javnu vodoopskrbu i
uklanjanje otpadnih voda te deponijima za odlaganje komunalnog
otpada, u djelatnosti javnog prometa, u i oko stambenih objekata, na
javnim povrSinama i javnim objektima u gradovima i naseljima te
drugim objektima od javnozdravstvene i komunalne vaznosti.)
Korisnici objekata i povrSina duzni su poduzimati mjere propisane
Programom mjera i Provedbenim planom.

Op¢ina Oriovac duzna je osigurati DDD mjere u stambenim objektima i
dvori§tima, na javnim zelenim povrSinama, objektima u vlasnistvu
Op¢ine Oriovac, odnosno provedbu DDD mjera, sukladno Programu
mjera i Provedbenom planu.

Korisnici stambenih i drugih objekata i javnih povrSina duzni su
dopustiti provedbu DDD mjera.

Clanak 11.
U svrhu cjelovite zastite pucanstva od zaraznih bolesti, utvrduje se
provedba mjera sanitacije povrSina, prostora i objekata pod sanitarnim
nadzorom:

otklanjanje uvjeta za rast i razmnozavanje mikroorganizama te
otklanjanje izvora hrane i zaklona koji pogoduju razmnozavanju Stetnih
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¢lankonozaca (Arthropoda) i tetnih glodavaca,
Provedba potrebnih gradevinsko-tehnickih zahvata kojima ¢e se stvoriti
nepovoljni uvjeti za ulazenje , zadrZzavanje i razmnoZzavanje S$tetnih
¢lankonozaca (Arthropoda ) i Stetnih glodavaca.

V.IZVODITELJI MJERA
Clanak 12.

Izvoditelje obvezatne preventivne deratizacije sukladno propisima o
javnoj nabavi odabire Op¢ina Oriovac.

Izvoditelji u provedbi ovog Programa mogu biti zdravstvene ustanove i
druge pravne osobe, te osobe koje samostalno osobnim radom
obavljaju djelatnost i ispunjavaju uvjete propisane Pravilnikom o
uvjetima kojima moraju udovoljavati pravne i fizicke osobe koje
obavljaju dezinfekciju, dezinsekciju i deratizaciju kao mjeru za
spreCavanje i suzbijanje zaraznih bolesti puCanstva (NN 35/07) i
Pravilnikom o na¢inu obavljanja obvezatne dezinfekcije, dezinsekcije i
deratizacije (NN 35/07, 76/12) i imaju odobrenje Ministarstva
zdravstva za obavljanje ove djelatnosti.

Izvoditelji obavljaju ove mjere prema utvrdenom Programu
mjera obvezatne preventivne dezinfekcije, dezinsekcije i
deratizacije na podru¢ju Opcine Oriovac u 2026. godini, te
Provedbenom planu.

Clanak 13.
Izvoditelj je duzan prikupljati podatke, voditi evidencije i dostavljati
izvje§¢a Zavodu sukladno propisima o za$titi pucanstva od zaraznih
bolesti.
Izvoditelj je duzan pridrzavati se Programa mjera i provedbenog plana.
Pravna ili fizicka osoba koja neposredno provodi mjere duzna je prije
pocetka provedbe akcije operativni plan dati na uvid Nastavnom zavodu
za javno zdravstvo Brodsko-posavske Zupanije i Sanitarnoj inspekciji u
Brodsko-posavskoj zupaniji.
Godisnje izvjesce o provodenju Programa mjera i Provedbenog plana te
o obavljenom stru¢nom nadzoru za prethodnu kalendarsku godinu, zavod
je duzan dostaviti nacelniku putem Jedinstvenog upravnog odjela .

Clanak 14.
Inspekcijski nadzor nad provodenjem DDD mjera u nadleznosti je
sanitarnih inspekcija.

VL NACIN FINANCIRANJA
Clanak 15.

Financijska sredstva za provedbu preventivne i obvezne preventivne
DDD mjere u stambenim objektima i dvori§tima ,na povrSinama, u
prostorima i objektima pod sanitarnim nadzorom koji su u vlasnistvu
Op¢ine Oriovac, te za stru¢ni nadzor nad provedbom osiguravaju se u
Prorac¢unu Op¢ine Oriovac.

Financijska sredstva za provedbu preventivne i obvezne preventivne
DDD mjere i za struéni nadzor nad provedbom osiguravaju trgovacka
drustva, ustanove i druge pravne osobe te fizicke osobe koje obavljaju
djelatnost osobnim radom i pojedinci vlasnici, posjednici ili nositelji
upravljanja objektima iz ¢lanka 10. stavka 1. Zakona.

VII. OSNOVNE MJERE SIGURNOSTI
Clanak 16.
Osnovne sigurnosno mjere pri provedbi DDD mjera provode se
sukladno Pravilniku o nadinu provedbe obvezatne dezinfekcije,
dezinsekcije i deratizacije.

Clanak 17.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom
vjesniku Op¢ine Oriovac*.

KLASA: 500-01/26-01/1
URBROJ: 2178-10-01-26-1
Oriovac, 07.01. 2026.godine.
NACELNIK

OPCINE ORIOVAC
Antun Paveti¢
316.
Na temelju ¢lanka 109. stavak 4. Zakona o prostornom uredenju (NN.,
br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 67/23), Odluke o izradi VI.
Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Opc¢ine Oriovac ("Sluzbeni
vjesnik® Opéine Oriovac br. 5/23 i 12/24) i ¢lanka 32. Statuta Opéine
Oriovac ("Sluzbeni vjesnik Opéine Oriovac ,, broj 13/24) Opcinsko
vije¢e Opcine Oriovac, na 7. sjednici odrzanoj 09.02.2026.godine,
donosi
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§ ODLUKU
O DONOSENJU VI. IZMJENA I DOPUNA PROSTORNOG
PLANA UREDENJA OPCINE ORIOVAC

1. GRAFICKI DIO PLANA

R Broj
ed. ke e
broi dnugrdfsko g
TEMELJNE ODREDBE ) prikaza
1. 0.
Ovom Odlukom donose se VI. Izmjene i dopune Prostornog plana ) .
uredenja Opcéine Oriovac ("Sluzbeni vjesnik" Brodsko-posavske ’ '
zupanije", broj 24/05, 12/06, 20/09, 9/15, 24/17 1 26/20). 3. 2.A.
4. 2.C.
VI. Izmjene i dopune Prostornog plana uredenja Opcine Oriovac 5 2D
(u daljnjem tekstu : Plan) sastoje se od knjige-elaborata pod
nazivom: " VL. Izmjene i dopune Prostornog plana uredenja 6. 2E.
Op¢ine Oriovac", broj Plana: 32/2023. godine. ; A
Plan iz stavka 1. ovoga clanka izradio je Zavod za prostorno
planiranje d.d. Osijek, Vijenac Paje Kolari¢a SA.
Plan sadrzava tekstualni i grafi¢ki dio: 8 3c
9 3.D
0. OPCI DIO
Naslovna stranica 10. 3.E.
Potpisni list
Suradnja i konzultacije u izradi Plana
11 4.C
Sadrzaj
I. ODREDBE ZA PROVEDBU
12 4.E
13 4.F.
14 4.1

111
A

Z =

OPCINE ORIOVAC
1. POLAZISTA

KARTOGRAFSKI PRIKAZ

PREGLEDNA KARTA
IZMJENA I DOPUNA

KO RISTENJ E I NAMJENA
POVRSINA

PROMET

NAFTA, PLIN I
PLINOOPSKRBA
ELEKTROENERGETIKA

VODNOGOSPODARSKI
SUSTAV

UVJETI KORISTENJA I
ZASTITE PROSTORA
Podruéja posebnih uvjeta
koristenja

- Prirodna i graditeljska bastina
- Krajobraz

UVJETI KORISTENJA I
ZASTITE PROSTORA
Podruéja posebnih ogranicenja u
koristenju

- Vode

UVJETI KORISTENJA I
ZASTITE PROSTORA
Podru¢ja primjene posebnih
mjera uredenja i zastite

- Uredenje zemljista

- Sanacija

UVJETI KORISTENJA I
ZASTITE PROSTORA
Podrugja i dijelovi primjene
planskih mjera zastite
GRADEVINSKO PODRUCJE
NASELJA KUJINIK I
1ZDVOJENO GRADEVINSKO
PODRUCIE IZVAN NASELJA
UGOSTITELJSKO-
TURISTICKE ZONE
GRADEVINSKO PODRUCJE
NASELJA

MALINO

GRADEVINSKA PODRUCJA
NASELJA ORIOVAC,
IZDVOIENI DIO ;
GRADEVINSKOG PODRUCJA
NASELIJA Oriovac - Mlinci,
IZDVOJ]:ENA GRADEVINSKA
PODRUCJA IZVAN NASELJA
UGOSTITELJSKO-
URISTICKA ZONA 1
GOSPODARSKE ZONE TE
GROBLJE NASELJA Oriovac
GRADEVINSKO PODRUCIJE
NASEL}A SLAVONSKI
KOBAS I IZDVOJENA
GRADEVINSKA PODRUCJA
IZVAN NASELJA
GOSPODARSKIH ZONA
POLJOPRIVREDNE
NAMIJENE I GROBLJA

GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA
KUJNIK I IZDVOJENO GRADEVINSKO
PODRUCIJE IZVAN NASELJA
UGOSTITELJSKO-TURISTICKE ZONE
OBRAZLOZENJE PLANA I PRILOZI

OBRAZLOZENIJE IZMJENA I DOPUNA PROSTORNOG PLANA UREDENJA

2. CILJEVI PROSTORNOG UREDENJA
3. OBRAZLOZENJE PLANSKIH RJESENJA
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Mjerilo
1:25.000
1:25.000
1:25.000
1:25.000
1:25.000
1:25.000
1:25.000
1:25.000

1:25.000

1:25.000

1: 5.000

1: 5.000

1: 5.000

1: 5.000

B) POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I PROPISA KOJE JE BILO POTREBNO
POSTIVATI U IZRADI PLANA
C) ZAHTJEVI I1Z CLANKA 90. ZAKONA O PROSTORNOM UREDENJU

D) EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I DONOSENJA PROSTORNOG PLANA

IV. DOKUMENTACIJA

Izvadak iz sudskog registra

Rjesenje kojim se daje suglasnost za obavljanje svih stru¢nih poslova prostornog uredenja

Rjesenje o upisu u Imenik ovlastenih arhitekata Hrvatske komore arhitekata i inzenjera u

graditeljstvu

Rjesenje o0 imenovanju odgovornog voditelja Nacrta prijedloga Plana
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ODREDBE ZA PROVEDBU
Clanak 4., mijenja se i glasi:

"U Prostornom planu uredenja Opéine Oriovac prostor se odreduje za
sljede¢e namjene:

gradevinska podrucja naselja: Betic, Ciglenik, Kujnik, Luzani, Malino,
Oriovac, Pri¢ac, Radovanje, Slavonski Kobas i Zivike,
izdvojeni dijelovi gradevinskog podrucja naselja : Becici i Oriovac-

Mlinci,
izdvojena gradevinska podrucja izvan naselja:
- Gospodarska zona Oriovac — proizvodno-poslovne

namjene (I1).
- Gospodarske zone poljoprivredne namjene Slavonski
Kobas (Gp),
- Ugostiteljsko-turisticka zona ,,Mlinci (T),
- Ugostiteljsko-turisticke zone (T)
- Groblja: Ciglenik, Oriovac i Slavonski Kobas,
poljoprivredno tlo isklju¢ivo osnovne namjene-osobito vrijedno obradivo
tlo,
poljoprivredno tlo isklju¢ivo osnovne namjene — vrijedno obradivo tlo,
poljoprivredno tlo isklju¢ivo osnovne namjene — ostala obradiva tla,
$uma iskljuéivo osnovne namjene — gospodarska Suma,
ostalo poljoprivredno tlo, Sume i Sumsko zemljiste,
vodotoci, ribnjak, akumulacije,
prometne povrsine,
povrsine infrastrukturnih sustava.

Povrsine infrastrukturnih sustava odnose se na linijske i povrSinske
infrastrukturne gradevine.".

U ¢lanku 10., stavak 1., mijenja se i glasi:

"(1) Planirane gradevine naftovoda i plinovoda od vaZnosti za DrZavu i
Zupaniju su:

-Medunarodni naftovod PEOP

-viSenamjenski produktovod za naftne derivate

-Magistralni plinovod Kozarac- Slobodnica .".

U ¢lanku 15., alineja a), mijenja se i glasi:
povrsine za gradnju kao:

povrsine za stanovanje,

povrsine mjeSovite namjene,

povrsine za gradevine javne i druStvene namjene,
povrsine gospodarske namjene,

povrsine proizvodno-poslovne namjene,
povrsine poslovne namjene- komunalno-servisne
povrsine ugostiteljsko-turistiCke namjene,
povrsina za reciklazno dvoriste,

povrsine Sportsko-rekreacijske namjene,
povrsine poljoprivredno-gospodarske namjene,
javne zelene povrsine i zastitne zelene povrsine,
groblja.

>

U ¢lanku 48.,u stavku 3., druga reéenica, brise se.

U ¢lanku 52., u alineju a) iza podalineje 3., dodaju se dvije nove alineje
4.15., koje glase:

- izletista i skloniSta za izletnike i sl.;

- stambene i pomocne gradevine za vlastite (osobne)
potrebe na gradevnim
Cesticama od 20 ha i viSe i za potrebe seoskog
turizma na gradevnim Cesticama od 2 ha i vise.

U alineji b), podalineje 3., mijenja se i glasi:

postrojenja za koristenje obnovljivih izvora energije u
slucajevima definiranim
odredbama ovog prostornog plana.".

U alineji b), iza podalineje 3., dodaje se nova podalineja 4., koja glasi:

i ostale gradevine sukladno Zakonu.".
U ¢lanku 56.,stavak 3., mijenja se i glasi:

"(3) Sve vrste stoke svode se na uvjetna grla primjenom sljede¢ih
koeficijenata:
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Vrsta domace Zivotinje Keoficij en t “a izrgé}.ln ua
po domacoj zivotinji
Krave-odrasla goveda starija od
24 mj 1,00
Junice-goveda starosti od 12-
24mj 0,60
Goveda starosti od 6-12 mj 0,30
Bikovi 1,40
Telad 0,15
Radni konj 1,20
Zdrebad 0,50
Ovce i koze 0,10
Janjad. Jarad 0,05
Krmace 0,30
Nerasti 0,40
Svinje u tovu od 25 do 110 kg 0,15
Odojci 0,02
Kokosi nesilice 0,004
Tovni pilici 0,0025
Purani 0,02
Kunidi i pernata divlja¢ 0,002

Ukupan broj UG na gospodarstvu (= zbroj svih uvjetnih grla navedenih
u tablici)

U ¢lanku 66.b, stavak 1., mijenja se i glasi:

"(1) U zoni poslovne namjene-komunalno servisne (K3) mogu se graditi
manje poslovne gradevine i gradevine gospodarenja otpadom lokalnog
znacaja (osim reciklaznog dvorista gradevnog otpada).”.

Iza stavka 3., dodaju se dva nova stavka 4. 1 5., koji glase:

"(4) U slucaju planiranja dodatnih reciklaznih dvoriSta potrebno ih je
smjestiti na zra¢noj udaljenosti od najmanje 50m od zona mjeSovite,
pretezito poslovne namjene sa stanovanjem, 150 m od zone mjesovite,
pretezito stambene namjene i zone namijenjene samo stanovanju i
boravku, te 250 m od zone namijenjene odmoru, oporavku i lijecenju, te
rekreaciji.

(5) Reciklazna dvoriSta potrebno je planirati na zraénoj udaljenosti od
najmanje 50 m od objekata zasti¢ene graditeljske bastine zbog utjecaja
vibracija i emisija iz prometa, uz uvjet da nije izlozeno pogledu s nijedne
tocke predmetnog kulturnog dobra, kako bi se o¢uvao njegov vizualni
integritet. Ostale gradevine za sakupljanje i obradu otpada koje nisu
drzavnog 1 regionalnog znacaja moraju udovoljavati svim posebnim
propisima o zastiti zraka, voda i tla ukljucujuéi i sve obveze mjerenja,
kontrole mjernih uredaja, zapisivanja, izvje$¢ivanja i Cuvanja zapisa
kako bi se postivali svi uvjeti rada postrojenja.".

Clanak 67., mijenja se i glasi:

"(1) U gospodarskim zonama (gospodarska namjena - G) i proizvodno-
poslovnoj namjeni (I1) u okviru naselja mogu se graditi gradevine i
sadrzaji:
industrije i drugih proizvodnih djelatnosti,
servisnih i usluznih djelatnosti,
skladista,
klaonica i dr. gradevina za preradu mesa,
benzinske postaje,
prodajnog prostora (prodajni saloni, robne kuce, diskonti i
sli¢ni sadrzaji),
uredskih i drugih poslovnih prostora,
ugostiteljsko-turistickih djelatnosti,
komunalnih gradevina i uredaja,
gradevine gospodarenja otpadom lokalnog znacaja (osim
reciklaznog dvorista
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gradevnog otpada),

stambene namjene za potrebe tvrtki (domari, zastitarska
sluzba i sl.),

drugih sadrzaja koji upotpunjuju sadrzaj gospodarskih zona.

(2) Sadrzaji iz prve tri alineje u pravilu zahtijevaju vece povrsine kao i
dopremanje i otpremanje vecih koli¢ina sirovina i roba.

(3) U gospodarskoj zoni i zoni proizvodno-poslovne namjene najveci
koeficijent izgradenosti gradevne cestice je 0,6 (neovisno o naéinu
gradnje), a udaljenost gradevina od regulacijske linije i dvorisnih meda
je minimalno 3,0 m. Maksimalna etazna visina gradevine je
Po+P+1K+Pk, a maksimalna visina gradevine je 13,50 m (iznimno
visina gradevine moze biti i veca ukoliko to zahtijeva tehnoloski proces).
U maksimalnu visinu gradevine ne racuna se visina silosa i dimnjaka.

(4) U slucaju planiranja dodatnih reciklaznih dvoriSta potrebno ih je
smjestiti na zracnoj udaljenosti od najmanje 50m od zona mjeSovite,
pretezito poslovne namjene sa stanovanjem, 150 m od zone mjesovite,
pretezito stambene namjene i zone namijenjene samo stanovanju i
boravku, te 250 m od zone namijenjene odmoru, oporavku i lijecenju, te
rekreaciji. Reciklazna dvorista potrebno je planirati na zra¢noj
udaljenosti od najmanje 50 m od objekata zaSticene graditeljske bastine
zbog utjecaja vibracija i emisija iz prometa, uz uvjet da nije izlozeno
pogledu s nijedne tocke predmetnog kulturnog dobra, kako bi se o¢uvao
njegov vizualni integritet.

(5) Ostale gradevine za sakupljanje i obradu otpada koje nisu drzavnog i
regionalnog znacaja moraju udovoljavati svim posebnim propisima o
zastiti zraka, voda i tla ukljucujué¢i i sve obveze mjerenja, kontrole
mjernih uredaja, zapisivanja, izvjeSéivanja i ¢uvanja zapisa kako bi se
postivali svi uvjeti rada postrojenja.".

Iza ¢lanka 67., podnaslov "3.2." mijenja se i glasi:

"3.2. IZDVOJENO GRAPEVINSKO PODRUCJE IZVAN
NASELJA GOSPODARSKA ZONA ORIOVAC".

Clanak 68., mijenja se i glasi:

"(1) U Gospodarskoj zoni Oriovac prikazanoj na kartografskom prikazu
broj “’1.”” i "4.F." oznake (Il1), moguca je gradnja proizvodnih,
poslovnih, komunalno-servisnih (reciklazno dvoriste gradevinskog
otpad) 1 ugostiteljsko-turistickih gradevina kao i ostalih prate¢ih
gradevina koja su u funkciji osnovne namjene te suncanih elektrana do
10 (i vise) MW.

(2) Uvjeti gradnje unutar Izdvojenog gradevinsko podruéje izvan naselja
Gospodarske zone Oriovac su sjedeci:
najveci koeficijent izgradenosti 0,7,
najveéi koeficijent iskoristenosti 3,0,
max. etazna visina gradevina je podrum ili suteren i Cetiri nad-
zemne etaze,
dozvoljena je gradnja tehni¢ke etaze u kojoj se postavljaju in-
stalacije i pripadaju¢a oprema te se ona ne uraCunava u
etaznu visinu gradevine,
max. ukupna visina gradevine je 18,00 m, a iznimno visina moze
biti i veca ukoliko to zahtjeva tehnoloski proces (ne odnosi
se na silose i dimnjake),
gradevine proizvodne i poslovne namjene moraju se udaljiti mini-
malno 5,0 m od regulacijske linije i dvori$nih meda,
najmanje 20% povrsine gradevne Cestice treba biti uredeno kao
zastitno zelenilo zelenilo,
treba osigurati parkiraliSna mjesta sukladno Odredbama ovog
Plana.

(3) Iznimno od stavka 2., na gradevnoj Cestici na kojoj se gradi sunc¢ana
elektrana do 10 (i vise) MW, kao zasebna gradevina primjenjuju se uvjeti
gradnje navedeni u ¢lancima 132.b., 132.c. i 132.d ovih Odredbi.

(4) Iznimno od stavka 2., na gradevnoj Cestici na kojoj se gradi
reciklazno dvoriste gradevinskog otpada primjenjuju se uvjeti gradnje
navedeni u ¢lanku 179 .a. ovih Odredbi.".

Clanci 69. i 70., brisu se.

Iza ¢lanka 70.j, podnaslov "3.4." mijenja se i glasi:

"3.4. 1ZDVOJENA GRADEVINSKA PODRUV(VTJA IZVAN
NASELJA UGOSTITELJSKO-TURISTICKA ZONA

"GAJIC" i OSTALE UGOSTITELJSKO-TURISTICKE
ZONE".
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Clanak 70.k., mijenja se i glasi:

"(1) U Ugostiteljsko-turistickoj zoni "Gaji¢" i ostalim ugostiteljsko-
turistiCkim zonama dozvoljena je gradnja ugostiteljsko-turistickih
gradevina (kuce za odmor, prenociste, apartmani, objekti u kojima se
pruzaju ugostiteljske usluge u domadinstvu 1 na obiteljskom
poljoprivrednom gospodarstvu i sl., kamp kuéica kao i svih ostalih
gradevina 1 sadrzaja ugostiteljsko-turisticke namjene), gradevina
odgovarajucih javnih i drustvenih djelatnosti kao i Sportsko-rekreacijskih
gradevina u funkciji osnovne namjene, infrastrukturnih gradevina, te
drugih gradevina i sadrzaja koja su u funkciji ugostiteljsko-turisticke
namjene.

(2) U Ugostiteljsko-turistickoj zoni "Gaji¢" i ostalim ugostiteljsko-
turistiCkim zonama dozvoljena je gradnja gradevina mjeSovite namjene
za funkcije i djelatnosti iz stavka 1. ovog ¢anka.

(3) Za gradnju gradevina u izdvojenom gradevinskom podrucju izvan

naselja Ugostiteljsko-turistickoj zoni "Gaji¢" 1 ostalim ugostiteljsko-

turistiCkim zonama primjenjuju se sljede¢i uvjeti gradnje i uredenje

prostora:

najve¢i koeficijent izgradenosti (kig) gradevne cestice (neovisno o
namjeni) je 0,3; a maksimalni koeficijent iskoristivosti je 0,8; te
iznimno za infrastrukturne gradevine najveéi koeficijent
izgradenosti gradevne Cestice (kig) iznosi 1,0,

najveca etazna visina gradevine (neovisno o namjeni) je podrum ili
suteren, prizemlje, kat i potkrovlje,

najmanje 40% povrsine gradevne Cestice treba biti uredeno kao parkovni
nasadi i prirodno zelenilo,

minimalna udaljenost gradevina od regulacijske linije je 5,0 m,

odvodnja otpadnih voda treba biti rijeSena zatvorenim kanalizacijskim
sustavom s proc¢is¢avanjem.

(4) Sukladno Procjeni rizika od velikih nesre¢a za podruéje Opcine
Oriovac prostor izdvojenog gradevinskog podrucja izvan naselja
Ugostiteljsko-turisticke zone "Gaji¢" i ostale ugostiteljsko-turisticke zone
ne nalazi se na podrucju rizika od velikih nesrec¢a, odnosno vrlo mala je
vjerojatnost velike nesrece.".

Iza ¢lanka 71., dodaju se dva nova ¢lanka 71.a.1 71.b., koja glase:
Clanak 71.a.

Izvan gradevinskih podru¢ja, u iskljuéivoj funkciji obavljanja
poljoprivrednih djelatnosti, moguca je izgradnja:
montaznih i montazno-demontaznih objekata
polumontaznih objekata
¢vrstih objekata
objekata i postrojenja (gradevina) za istrazivanje i eksploat-
aciju geotermalnih voda (zagrijavanje staklenika, plas-
tenika, peradarskih farmi, itd.).

Clanak 71.b.

Izvan gradevinskog podru¢ja moze se planirati izgradnja stambenih i
gospodarskih objekata za vlastite potrebe i potrebe seoskog turizma, ali
iskljuéivo u funkciji obavljanja primarne poljoprivredne djelatnosti
sukladno Odredbama ovog Plana uvazavajuci teznju ka okrupnjavanju
zemljiSta u cilju zastite prostora i sprjecavanje neprimjerene izgradnje
izvan gradevinskih podrucja.”’.

Clanak 73., mijenja se i glasi:

"(1) Dopustivu izgradnju objekata izvan gradevinskog podrucja u
funkciji obavljanja poljoprivredne djelatnosti moguce je dozvoliti:
na posjedu primjerene velicine,
za stoCarsku i peradarsku proizvodnju iznad minimalnog
broja uvjetnih grla.

(2) Primjerena veli¢ina posjeda na kojem je moguca izgradnja objekata
izvan gradevinskog podru¢ja u funkciji obavljanja poljoprivrednih
djelatnosti, utvrduje se ovisno o vrsti i intenzitetu poljoprivredne
djelatnosti prema slijede¢im osnovnim preporukama:
objekt/objekti za intenzivnu ratarsku djelatnost na posjedu
minimalne veli¢ine od 15 ha
objekt/objekti za uzgoj voca i povréa na posjedu minimalne
veli¢ine od 5 ha
objekt/objekti za uzgoj povréa na posjedu minimalne veli¢ine
od 3 ha
objekt/objekti za uzgoj vinove loze na posjedu minimalne
veli¢ine od 4 ha
objekt/objekti za uzgoj cvijea -na posjedu minimalne
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veli¢ine od 1 ha.

(3) Minimalni broj uvjetnih grla temeljem kojeg se moze dozvoliti
izgradnja objekata izvan gradevinskog podrucja za stocarsku i
peradarsku proizvodnju iznosi 10 uvjetnih grla.

(4) U slucaju da nije ispunjen uvjet o primjerenoj veli¢ini posjeda ili
minimalnom broju uvjetnih grla, izgradnju izvan gradevinskog podrucja
u funkciji obavljanja poljoprivredne djelatnosti u iznimnim sluéajevima
moguce je dozvoliti na temelju struéno verificiranog programa o
namjeravanim ulaganjima kojim se dokazuje opravdanost izgradnje, koja
mora, uz ostalo ispuniti sve propisane uvjete zastite okolisa i oCuvanja
krajobraza. Osim ovim ¢lankom primjerena veli¢ina posjeda i $to se
smatra posjedom definirano je i Zakonom o prostornom uredenju.

(5) Programom o namjeravanim ulaganjima temeljem kojeg se moze
dozvoliti izgradnja potrebno je minimalno prikazati:
povrsinu poljoprivrednog zemljista predvidenu za koristenje
vrste poljoprivredne proizvodnje koje ¢e se organizirati na
zemljiStu
broj i okvirna veli¢ina potrebne gradevine/gradevina s
predvidenim razmjeStajem, ovisno o vrsti i koli¢ini
namjeravane poljoprivredne proizvodnje i obrade
pristup na javne ceste
potreba za prometnom i komunalnom infrastrukturom
mogucu turisticku ponudu seljackog domacinstva (seoski
turizam), ako se predvida
mjere zastite okolisa.

(6) Iznimno, staklenici i plastenici mogu se graditi neovisno o veli¢ini
posjeda.".

U ¢lanku 76., stavak 1., mijenja se i glasi:
(1) Gospodarske zgrade za intezivnu stoCarsku 1 peradarsku

proizvodnju mogu se graditi na slijede¢im udaljenostima od
gradevinskog podrudja:

Minimalna udaljenost od

Broj uvjetnih grla gradevinskog podrucja

16-100 150
101-300 300
301-800 500

U stavku 2., broj : "53.", zamjenjuje se brojem : "56.".

Clanak 20.
Iza ¢lanka 78., dodaju se tri nova ¢lanka 78.a., 78b. i 78.c., koja glase:

Clanak 78.a.
(1) Gospodarske zgrade za obavljanje intenzivne ratarske djelatnosti
smjestavaju se na udaljenosti od najmanje 150 m od gradevinskog
podrucja naselja.

(2) Minimalne udaljenosti gospodarskih zgrada namijenjenih intenzivnoj
poljoprivrednoj djelatnosti od javnih cesta iznose: 100 m od drzavnih, 50
m od zupanijskih i 30 m od lokalnih cesta.

Clanak 78.b.
(1) Izgradnja novih ribnjaka i prate¢ih objekata za uzgoj ribe moguca je
isklju¢ivo na zemljiStu katastarskih kultura: mocvara, trstik, neplodno tlo
te na napustenim koritima i rukavcima rijeka.

(2) Na ostalom poljoprivrednom zemljistu, izuzev zemljista koje se ne
moze prenamijeniti, izgradnja ribnjaka moguca je samo uz posebne
dozvole i elaborate o ekonomskoj opravdanosti.

(3) Ribnjak mora biti u svezi s protocnom vodom odgovarajuce kvalitete
koje mora biti dovoljno za sve potrebe ribnjaka u svim fazama uzgoja
riba. Minimalna povrSina ribnjaka za uzgoj mladi je 3 ha, a za uzgoj
konzumne ribe je 5 ha, uz uvjet da se ta povrsina koristi isklju¢ivo za
uzgoj ribe.

(4) Maksimalni iskop za ribnjak je iskop na dubinu do 2,5 m. Udaljenost
ribnjaka od susjednih parcela mora biti takva da ne utjece na vodni rezim
susjednog obradivog zemljiSta, a ovisi o strukturi tla.

Clanak 78.c.
(1) Ako voénjak ima najmanje 1.000 m2, a vinograd ima najmanje 500
m2 moze se graditi spremiste voca i klijet.
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(2) Spremiste voca i klijet mogu se graditi kao prizemne gradevine (s
podrumom, ako to proizlazi iz terenskih uvjeta), tako da njihova ukupna
gradevinska bruto povrsina iznosi najvise 60,0 m’.

(3) Objekti iz stavka 1. ovog ¢lanka mogu se graditi samo na parceli koja
ima direktan pristup s javne prometne povrsine.

(4) Spremiste ili klijet moraju biti gradeni u skladu s lokalnim obi¢ajima
ito:

kota poda prizemne etaze ne smije biti visa od 50 cm od
konac¢ne kote zaravnatog i uredenog terena na njegovom
visem dijelu;

najniza kota konacno zaravnatog i uredenog terena ne smije
biti niza od 50 cm od poda podruma,

Etazna visina objekata u vinogradima i voénjacima ne moze
biti veéa od prizemlja (bez moguénosti izvedbe

potkrovlja) uz moguénost izvedbe podruma.
svjetla visina prizemlja ne moze biti visa od 2,60 m, a
podruma 2,40 m.

(5) Spremiste (klijet) mora biti udaljeno od granice susjedne poljodjelske
parcele najmanje 3,0 m.".

Clanak 83., mijenja se i glasi:

"U slucaju lociranja ovih gradevina na zasebne Cestice udaljenost
gradevine drustvenih djelatnosti ne moze biti manja od:

3,0 m od susjednih meda, iznimno u izgradenom dijelu
gradevinskog podru¢ja naselja ne primjenjuje se
najmanja udaljenost od susjednih meda,

5,0 m od pomocéne gradevine,

10,0 m od manje poslovne gradevine za tihe i iste djelatnosti
i poljoprivredno-gospodarske gradevine bez izvora
zagadenja,

30,0 m od manjih poslovnih gradevina za bu¢ne djelatnosti i
poljoprivredno-gospodarskih ~ gradevina s  izvorom
zagadenja.".

Clanak 91., mijenja se i glasi:

" Sirina uliénih profila planiranih prometnih povr§ina za dvosmjeran
promet unutar gradevinskog podruéja naselja mora biti:

Sirina uli¢nog profila

Kategorija ceste Otyoreni sustav Zat_voreni sustav
oborinske odvodnje oborinske odvodnje
Zupanijska min. 18,0 m min. 14,0 m
Lokalna min. 14,0 m min. 12,0 m
Ostale min. 14,0 m min. 10,0 m
nekategorizirane
ceste

U ¢lanku 92., stavak 1., mijenja se i glasi:

"(1) Sirina uliénog profila planiranih prometnih povrsina za jednosmjerni
promet mora biti min. 10,0 m za otvoreni sustav oborinske odvodnje,
odnosno min. 6,0 m za zatvoreni sustav oborinske odvodnje.".

Clanak 93., brige se.
U ¢lanku 96., iza stavka 1., dodaje se dva nova stavka 2. 1 3., koja glase:

"(2) U okviru koridora poucne Setnice moguce je postavljanje rasvjete,
kao i urbane opreme (klupe, info panoe, koSare za otpatke i sl.)

(3) Prikazana trasa poucne $etnice je orijentacijska, a to¢na trasa poucne
Setnice definirat ¢e se projektnom dokumentacijom.".

Clanak 97., mijenja se i glasi:

"(1) Trase biciklistickih staza prikazane su u grafickim prikazima
orijentacijski i moguce ih je mijenjati temeljem projektno-tehnicke
dokumentacije.

(2) Osim u planu naznacenih trasa biciklisti¢kih staza, biciklisticke staze
ili trake mogu se graditi na prostoru cijele Opéine, unutar ili izvan
gradevinskog podrucja.
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(3) Tocan polozaj biciklistiCke staze ili trake definirat ¢e se projektnom
dokumentacijom, sukladno Zakonu i posebnim propisima te odredbama
ove Odluke.

(4) Uz biciklisticke staze ili trake mogu se graditi povrSine za parkiranje
bicikala, te postavljati urbana oprema (npr klupe, kosevi za otpad info
panoi isl).".

U ¢lanku 98., u stavku 1., broj: "100,0", zamjenjuje se brojem: "150,0".
U ¢lanku 100.a., iza stavka 10., dodaje se novi stavak 11., koji glasi:

"(11) U okviru naznacenih prometnih koridora planiranog c¢vorista
Oriovac na autocesti A3 moguca je izgradnja prilaznih cesta i rampi
planiranog ¢voriSta na temelju projektne dokumentacije i uvjeta
Hrvatskih autocesta d.o.o.".

U ¢lanku 104., iza stavka 1., dodaje se pet novih stavaka 2., 3., 4.,5.16.,
koji glasi:

"(2) Predvida se ukidanje kolodvora Oriovac, a na prostoru kolodvora
projektirat ¢e se novo stajaliste. Na mjestu postojecih uredenih povrsina
izgradit ¢e se novi bo¢ni peroni duljine cca. 200 m, sa peronskim
nadstre$nicama i sa pjeSacko-biciklistickim pothodnikom u samom
stajaliStu, prilagodenom pristupu osobama sa smanjenom pokretljivoséu.
Na stajalistu su predvidena parkirali§ta za osobna vozila sa sjeverne i
juzne strane stajaliSta.

(3) Zeljeznicko-cestovni prijelaz Luzani-Malino u km 244+711 pruge
M104 prema izradenom Idejnom rjeSenju planira se denivelacija
postojeceg prijelaza podvoznjakom. Radi savladavanja visinske razlike
izmedu postojece kote ceste i kote podvoznjaka predvidena je devijacija
postojeca trase zupanijske ceste.

(4) Do izgradnje planiranog deniveliranog Zeljezni¢ko-cestovnog
prijelaza LuZzani-Malino zadrzava se postoje¢i Zeljeznicko cestovni
prijelaz u razini, koji je moguce rekonstruirati u skladu s uvjetima HZ
Infrastrukture.

(5) Za stajaliste Luzani-Malino u km 244+689 pruge M104 planirana je
rekonstrukcija postojeceg stajalista ukljucujuéi izgradnju novih bo¢nih
perona duljine 200 m, uz desni i lijevi kolosijek sa nadstre$nicom i sa
pothodnikom  prilagodenom pristupu osobama sa smanjenom
pokretljivos¢u. Uz stajaliste je predvideno parkiraliSte za osobna vozila
te nadstre$nica za bicikle.

(6) Zastitni pruzni pojas je pojas koji ¢ini zemljiSte s obje strane
zeljezniCke pruge odnosno kolosijeka Sirine po 100,0 m, mjereno
vodoravno od osi krajnjeg kolosijeka, kao i pripadajuéi zracni prostor.
Izgradnja gradevina, postrojenja, uredaja i svih vrsta vodova za potrebe
vanjskih korisnika u zaStitnom pruZnom pojasu moguca je uz uvjete
gradnje HZ Infrastrukture d.o.o. u skladu s Pravilnikom o opéim
uvjetima za gradenje u zastitnom pruznom pojasu (NN br. 93/10).".

Clanak 111., mijenja se i glasi:
"Planirani naftovodi i plinovodi na podru¢ju Op¢ine su:

-medunarodni naftovod PEOP
-viSenamjenski produktovod za naftne derivate
-magistralni plinovod Kozarac- Slobodnica. ".

Clanak 113., mijenja se i glasi:

"Visenamjenski produktovod za naftne derivate ima nacelno utvrdenu
trasu koja u potpunosti slijedi trasu Jadranskog naftovoda (JANAF).
Zbog nedefiniranosti trase moguca su odstupanja od planirane trase.".

Clanak 114., mijenja se i glasi:

"Magistralni plinovod Kozarac- Slobodnica u infrastrukturnom je
koridoru juzno od trase drzavne ceste D4 (autoput).".

Clanak 132.a., mijenja se i glasi:

"(1) Ovim Planom, a prema odredbama Prostornog plana Brodsko-
posavske Zzupanije 1 posebnog propisa omogucuje se izgradnja
postrojenja za KoriStenje obnovljivih izvora energije. Razvoj se temelji
na komercijalno dostupnim tehnologijama, posebno iskoriStavanju
energije vode, sunca i vjetra i ostalih OIE. S obzirom da utjecaji
postrojenja za iskoristavanje pojedinih oblika obnovljivih izvora energije
ovise o vrsti energenta, tehnologiji pretvorbe energije, ali prije svega
njegovoj veli€ini, za potrebe prostornog planiranja na svim razinama,
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potrebno je izvrsiti klasifikaciju takvih postrojenja za sve oblike OIE.

(2) Potrebno je predvidjeti prostore za skladiStenje elektricne energije,
bilo u prostoru za razvoj postrojenja za koristenje OIE ili u blizini
potrosaca (u zonama gospodarske namjene, s preferiranjem brownfield
zone gospodarske namjene). Omoguéava se skladiStenje -elektri¢ne
energije iz obnovljivih izvora na viSe nacina: baterije, zeleni vodik i
ostali vidovi. Skladistenje u obliku zelenog vodika ne smije u procesu
proizvodnje koristiti vodu iz izvora odredenih za javnu potro$nju niti
izazvati negativne posljedice na zalihu iste.

(3) Mijere zastite i smjernice za poboljSanje stanja okoliSa za gradevine
za proizvodnju i skladistenje zelenog vodika:

- Predlaze se izraditi procjenu odrzivog zahvacanja

voda za potrebe proizvodnje vodika koja ¢e uzeti u

obzir moguée utjecaje na ostale korisnike voda

skladu s najboljom praksom 1 zakonskim

propisima.

- Za ostatke nastale pro¢is¢avanjem vode za potrebe
proizvodnje  vodika  osigurati odgovarajuce
zbrinjavanje.

- S obzirom da tijekom proizvodnje nastaju
tehnoloske vode, iste ¢e se zbrinjavati sukladno
posebnim uvjetima nadleznih tijela, pri ¢emu ne
smiju predstavljati izvor one¢i§¢enja za okolis.

- Svi projekti moraju imati ukljucene mjere
prilagodbe klimatskim promjenama, te da se
preporucuje uskladivanje infrastrukturnih zahvata s
Tehnickim smjernicama za pripremu infrastrukture
za klimatske promjene. Svi zahvati moraju biti
locirani izvan poplavnih podrucja

- U slucaju nailaska na nove arheoloske nalaze pri
izvodenju gradevinskih ili bilo kojih drugih radova
potrebno je obustaviti radove i o tome obavijestiti
nadlezni Konzervatorski odjel te osigurati zastitu
sukladno mjerodavnim propisima.

- Za sve proizvodnje zelenog vodika, potrebno je od
nadleznog  Konzervatorskog odjela  zatraziti
posebne uvjete, odnosno prethodno odobrenje.

- Prometne rute u proizvodnji i transportu vodika
trebaju voditi izvan centara naselja kako bi se
smanjili utjecaji emisija u zrak i buke od prometa
na naseljena podrucja

- Prilikom projektiranja u obzir uzeti potrebne mjere
prilagodbe zahvata na klimatske promjene.

(4) Mjere ublazavanja potencijalnih negativnih utjecaja na ekolosku
mrezu za gradevine skladiStenja el. energije:

- Izgradnju prostora za skladiStenje elektricne
energije planirati na nacin da se izbjegne zauzece,
fragmentacija ili degradacija ciljnih stani$nih
tipova te staniSta pogodnih za ciljane vrste
podrucja ekoloske mreze, a sukladno podacima o
rasprostranjenosti ciljnih vrsta i stani$nih tipova
podruéja ekoloske mreze na podrudju i u blizini
planiranog zahvata za ciljne vrste podrucja.

(5) Cijeli prostor Opc¢ine smatra se prostorom za istraZivanje moguénosti
primjene obnovljivih izvora energije i mjera energetske ucinkovitosti, uz
ograni¢enja definirana ovim Planom, Planom viseg reda i posebnim
propisima.

(6) Proizvodni elektroenergetski objekti koji koriste obnovljive izvore
energije prikljuit ¢e se ovisno o snazi elektrane i uvjetima njenog
prikljuenja na prijenosnu, srednje naponsku 1 niskonaponsku
elektroenergetsku mrezu, a sve je moguce definirati projektom odnosno
elaboratom prikljucka.

(7) Povezivanje, odnosno priklju¢ak planiranih obnovljivih izvora
energije na elektroenergetsku mrezu, sastoji se od pripadajuce
trafostanice smjeStene u granicama obuhvata planiranog obnovljivog
izvora (izuzetno u neposrednoj blizini) i prikljuénog dalekovoda/kabela
na postoje¢i ili planirani dalekovod ili na postojecu ili planiranu
trafostanicu. To¢no definiranje trase priklju¢nog dalekovoda/kabela biti
¢e ostvarivo samo po dobivenim pozitivnim uvjetima od strane
ovlastenog elektroprivrednog poduzecéa/tvrtke (operator prijenosnog
sustava ili operator distribucijskog sustava), a na osnovi nadleznosti
mjesta prikljucka (DV i TS) visokog ili srednjeg napona i prihva¢enog
Elaborata moguénosti prikljucenja na mrezu.

(8) Za planirane prikljucke objekata i postrojenja u funkciji obnovljivih
izvora na drzavnu cestu potrebno je zatraziti uvjete Hrvatskih cesta
d.o.o0., izraditi projektnu dokumentaciju u skladu s Pravilnikom o
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uvjetima za projektiranje i izgradnju prikljucaka i prilaza na javnu cestu
(;,Narodne novine" broj 95/14), Pravilnikom o prometnim znakovima,
signalizaciji i opremi na cestama (NN 92/19), Hrvatskoj normi HRN
U.C4.050 - Povrsinski ¢vorovi i ostalim vaze¢im propisima te ishoditi
suglasnost Hrvatskih cesta d.o.0. u skladu s ¢lankom 51. Zakona o
cestama, a za prikljucke na ostale ceste nadleznih javno-pravnih tijela.".

Iza ¢lanka 132.a., dodaje se sedam novih ¢lanka od 132.b. do 132.h., s
pripadaju¢im podnaslovima koji glase:

»Energija sunca
Clanak 132.b.

(1) Omogucava se iskoriStavanje energije sunca za pretvorbu u sve
vidove energije (toplinska, elektricna energija i ostali). U svrhu
koristenja sunceve energije planira se izgradnja suncCanih (solarnih)
elektrana (SE) i ostalih pogona za koriStenje energije Sunca. S obzirom
na ubrzan razvoj tehnologija za koriStenje sunceve energije, ovim
prostornim planom nije ogranicen nacin koriStenja energije Sunca unutar
planom predvidenih prostora oznafenih kao prostor za planiranje
suncanih elektrana, ukoliko su te nove tehnologije potpuno ekoloski
prihvatljive za Sto je potrebno provesti postupak ocjene o potrebi
procjene utjecaja zahvata na okolis, odnosno dokazati izradom studije o
utjecaju na okolis.

(2) Pod suncanim elektranama podrazumijeva se cjelina sastavljena od
sunéanih kolektora i/ili fotonaponskih panela, trafostanice (po potrebi) i
priklju¢nog dalekovoda/kabela.

(3) Unutar obuhvata svih izdvojenih gradevinskih podru¢ja izvan naselja
za gospodarsku namjenu — proizvodnu i/ili poslovnu namjenu (I1),
omogucena je gradnja suncanih elektrana snage do 10 MW (i vise
ukoliko se moze preuzeti u distributivni/prijenosni sustav elektromreze
ili se dio koristi unutar zone gospodarske namjene).

(4) Snaga suncanih elektrana iz prethodnog stavka ovog c¢lanka je
okvirna i preporucena, a to¢na snaga proizlazi iz mogucénosti lokacije
(definira se projektom) uz primjenu svih mjera ublazavanja i
ograni¢enja.

(5) Suncane elektrane je moguce graditi i na povrSinama koje se nalaze
unutar gradevinskih cestica infrastrukturnih i vodnih gradevina uz
suglasnost ili na zahtjev nadleznog tijela koje koristi povrsinu.

(6) Suncane elektrane je moguée graditi i na gradevinama (integrirane),
unutar i izvan granica gradevinskih podrudja.

(7) Unutar granica gradevinskih podrucja naselja moguce je postavljanje
suncanih elektrana na krovove i procelja svih planiranih i postoje¢ih
gradevina, bez obzira na osnovnu namjenu gradevine. Izuzetak su
gradevine za koje akt o zastiti gradevine ne dozvoljava takve zahvate.
Osim na krovove i procelja gradevina moguce je postavljanje suncanih
elektrana za natkrivanje parkiralista, autobusnih stanica i sl. te kao
prateCe gradevine na Cesticama za koje je utvrdena druga osnovna
namjena.

(8) Suncane elektrane nije dozvoljeno, slijedom vazecih zakona, graditi
na osobito vrijednom poljoprivrednom zemljistu (P1) i vrijednom
obradivom zemljistu (P2) i povr§inama pod vi$egodi$njim nasadima koji
su dio tradicijskog identiteta agrikulturnog krajolika, izuzev tipa
agrosolara koje su na gradevinama u funkciji navedene poljoprivredne
proizvodnje.

(9) Gradnja suncanih elektrana snage do 10 MW moguca je izvan
gradevinskog podru¢ja na podrucju poljoprivrednog zemljista (P3- ostala
obradiva tla ili PS- ostalo poljoprivredno tlo, Sume i Sumsko zemljiste)
kada se oznaci (ucrta ) maksimalna povrSina SE- suncane elektrane u
graficke dijelove PPUO (na grafickom prikazu u Mj 1:5000 ) i definiraju
odredbe za provodenje. Ovim planom predvidena je jedna takva lokacija-
Malino ( k¢ br.197 i 198/1 ko Malino). Preporucuje se izgradnja
kombiniranih suncanih elektrana na veé¢im povr§inama poljoprivredne
namjene. Kombinirana suncana elektrana predstavlja prostor na kojemu
se paralelno odvija poljoprivredna proizvodnja i proizvodnja obnovljive
elektriéne energije uz pomo¢ fotonaponskih sustava, pri ¢emu je
potrebno omoguditi poljoprivrednu proizvodnju na minimalno 60%
povrsine kombinirane suncane elektrane.

(10) Agrosuncane elektrane je moguce graditi unutar kompleksa
poljoprivredne proizvodnje iskljucivo za potrebe i u funkciji iste.

Clanak 132.c.
(1) Za potrebe izgradnje, montaze opreme i odrzavanja suncanih
elektrana dozvoljava se izgradnja prilaznih makadamskih puteva unutar
prostora elektrane. Prikljuak na javnu cestu mogué je uz suglasnost
nadleznog drustva za upravljanje, gradenje i odrzavanje pripadne javne
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ceste i u skladu s vaze¢im propisima.

(2) Prilikom formiranja podruéja za gradnju suncanih elektrana (i drugih
obnovljivih izvora energije) potrebno je nadleznom konzervatorskom
odjelu dostaviti planove postavljanja mjernih stanica te koriStenja i
probijanja pristupnih puteva s obzirom da su ve¢ u toj fazi moguce
devastacije 1 Stete na kulturnoj bastini.

(3) U postupku konac¢nog odredivanja povrSina za gradnju sunéanih
elektrana osobito je potrebno valorizirati povrSine Suma i Sumskog
zemljiSta u svrhu ocuvanja stabilnosti i bioraznolikosti Sumskog
ekosustava, na naCin da se ne usitnjavaju Sumski ekosustavi i ne
umanjuju boniteti staniSta divljih Zivotinja. Unutar povrsina odredenih
kao makro lokacije za izgradnju suncanih elektrana, povrSine Suma i
Sumskih zemljiSta tretiraju se kao povrSine u istrazivanju. Za svaki
zahvat unutar Sumskog zemljiSta u vlasniStvu Republike Hrvatske ili je
na udaljenosti manjoj od 50 m od Sume i Sumskog zemljiSta potrebno
zatraziti posebne uvjete i uvjete gradnje od Hrvatskih Suma. Kod
planiranja postave suncanih kolektora iste smjeStati izvan Suma i
Sumskog zemljista kojima gospodare HS, a granice definiraju HS kroz
posebne uvjete. Prilikom planiranja linijskih zahvata za potrebe suncanih
elektrana (ceste, spojni dalekovodi) iste izbjegavati unutar Sumskog
podruc¢ja. Granice razgranicenja definiraju se kroz posebne uvjete HS.
Kod predvidenih rjeSenja postave suncane elektrane treba omoguditi
pristup i koriStenje Suma i Sumskog zemljista kojima gospodare HS.

(4) Povezivanje, odnosno prikljucak sunCane elektrane na
elektroenergetsku mrezu sastoji se od: pripadajuce trafostanice smjeStene
u granici obuhvata planirane sunéane elektrane ili neposredno uz
lokaciju, izuzetno izvan prikljuénog dalekovoda/kabela na postojeéi ili
planirani dalekovod ili na postojecu ili planiranu trafostanicu.

(5) Nacin prikljuCenja i trasa priklju¢nog dalekovoda/kabela suncanih
elektrana na elektroenergetsku mrezu za koje operator prijenosnog ili
distribucijskog sustava nije mogao utvrditi uvjete prikljucka na postojecu
infrastrukturu te nije graficki prikazan priklju¢ak u grafickom dijelu
Plana utvrdit ¢e se u postupku izdavanja lokacijske i/ili gradevinske
dozvole za izgradnju suncanih elektrana planiranih ovim planom i u
skladu s odredbama ovog plana, a na temelju elaborata projektne
dokumentacije potrebne za ishodenje lokacijske i /ili gradevinske
dozvole. Za svaki pojedinacni zahvat potrebno je s operatorom
prijenosnog i distribucijskog sustava odrediti nacin prikljuenja na
postoje¢u ili planiranu infrastrukturu u smislu odredivanja trase
prikljuénog dalekovoda, polozaja trafostanice, prate¢ih sadrzaja i
pristupnih cesta.

(6) Prilikom odredivanja lokacija za gradnju suncanih elektrana, tijekom
projektiranja, gradnje iskoriStenja suncanih elektrana nuzno je postivati
mjere i smjernice za sprjeavanje, smanjenje i ublazavanje mogucih
negativnih utjecaja na okolis.

(7) Suncane elektrane se mogu graditi etapno (u segmentima i manje
snage).

(8) Na gradevnoj Cestici sunCane elektrane osim gradnje elemenata koji
tvore suncanu elektranu moguce je graditi i gradevine u funkciji
skladiStenja energije.

(9) U sklopu suncane elektrane dozvoljena je gradnja prate¢ih i
pomocnih gradevina (upravna zgrada skladisni prostori, radionice i sl.)
kao i svih pratecih infrastrukturnih priklju¢aka i razvoda po gradevnoj
Cestici (ukljucivo i jednu ili vise vlastitih trafostanica).

(10) Suncane elektrane koje se mogu graditi unutar zona gospodarske
namjene ne iskljuCuju gradnju i ostalih sadrzaja koji se mogu graditi na
navedenoj namjeni.

(11) Ako se sunc¢ana elektrana gradi kao gradevina osnovne namjene na
zasebnoj gradevnoj Cestici, moze se graditi pod sljede¢im uvjetima:
najveéi dopusteni koeficijent izgradenosti gradevne Cestice
suncéane elektrane iznosi 0,7,
minimalna povrSina ozelenjenih dijelova gradevne cCestice
iznosi 20% povrsine gradevne Cestice,
udaljenost svih gradevina i suncanih kolektora i/ili
fotonaponskih panela od regulacijske linije iznosi
minimalno 5,0 m, a od dvorisnih meda iznosi
minimalno 1,0 m, a iznimno ako gradevna cestica
grani€i s katastarskom cCesticom vodotoka ili kanala
koji se ne nalazi u ulicnom koridoru moze se udaljiti
najmanje 1,0 m od regulacijskog pravca,
pristup gradevnoj Cestici mora biti minimalne Sirine 3,5 m i
minimalne izvedbe kao makadamski put s tucanickim
kolni¢kim zastorom,
gradevna Cestica mora biti ogradena,
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odvodnja oborinskih voda s gradevne Cestice je planirana
prihvatom u lokalni sustav oborinske odvodnje ili
okolne kanale,

elektroenergetski vodovi unutar podrucja suncane elektrane
moraju biti ukopani,

parkiranje je moguce rijeSiti unutar vlastite Cestice i /ili
ispred vlastite ¢estice unutar uli¢nog koridora.

Clanak 132.d.
(1) Mjere i smjernice za sprjeCavanje, smanjenje i ublazavanje moguéih
negativnih utjecaja provedbe Plana:
— Opc¢e mjere za suncane elektrane:

Lokaciju suncane elektrane nakon uklanjanja i uklanjanja
prate¢e infrastrukture sanirati i vratiti u prvobitno
stanje.

Odrzavanje vegetacije provoditi mehanickim metodama bez
koriStenja pesticida.

U najvecoj mjeri oCuvati vrijedna i ugrozena rubna stanista.

Izraditi krajobrazni elaborat kojim ¢e se odrediti mjere
zaStite od vizualnog utjecaja, pri ¢emu vegetacijski
pojasevi moraju biti autohtone, neinvazivne vrste
prilagodenih za prisutna stanista.

Radove na pripremi terena za postavljanje panela i
uklanjanje vegetacije ne izvoditi u vrijeme gnijezdenja
ptica.

Suncane elektrane planirati tako da imaju antirefleksijski
premaz (ARC).

Po zavrsetku zivotnog vijeka fotopanela, osigurati reciklazu i
zbrinjavanje istih sukladno mjerodavnim propisima.

Osigurati povezanost obuhvata zahvata i okolnih staniSta za
male zivotinje postavljanjem ograde izdignute 15 cm

. od tla.

Sumsko zemljiSte i Sume izvan obuhvata zahvata ne koristiti
za privremeno odlaganje gradevinskog materijala,
viska materijala od pripreme terena unutar obuhvata
suncane elektrane.

Pri projektiranju i organizaciji gradiliSta voditi rauna o
protupozarnoj zastiti, a posebno da se ne ugrozi
funkcionalnost postoje¢ih protupozarnih cesta i/ili
protupozarnih prosjeka.

U slucaju nailaska na nove arheoloske nalaze pri izvodenju
gradevinskih ili bilo kojih drugih radova koji se
obustaviti radove i o tome obavijestiti nadlezni
Konzervatorski odjel te osigurati zastitu sukladno
mjerodavnim propisima.

Za sve zahvate suncanih elektrana, potrebno je od nadleznog
Konzervatorskog odjela zatraziti posebne uvjete,
odnosno prethodno odobrenje.

Prilikom izvodenja radova i uredenja terena za izvedbu
suncane elektrane u cilju ocuvanja tla od erozije u §to
vecoj mjeri oCuvati trenutni vegetacijski pokrov te ne
uklanjati vegetaciju izvan obuhvata zahvata.

Prilikom projektiranja u obzir uzeti potrebne mjere
prilagodbe zahvata na klimatske promjene.

Izbjegavati gradnju  agrosuncanih  elektrana  na
poljoprivrednom zemljiStu boniteta P1 i P2.

Iskljuciti ribnjake zaStiCene temeljem Zakona o zastiti
prirode iz povrSina pogodnih za izgradnju suncanih
elektrana.

Ukljuciti usluge ekosustava kao validnu mjeru prilikom
donosenja odluka o financijskoj isplativosti projekata.

(2) U ranim fazama planiranja i razvoja projekta vezanih za
iskoristavanje energije sunca, odnosno prilikom pripreme projektne
dokumentacije (analize ranjivosti, studije mogucénosti i dr.), provesti
analizu isplativosti planiranih zahvata, uzimaju¢i u obzir negativne
utjecaje na ciljeve ocuvanja i cjelovitost ekoloSke mreze. Pritom ukljuciti
i usluge ekosustava kao validnu mjeru prilikom donoSenja odluka o
financijskoj isplativosti. Kako bi se negativan utjecaj predvidenih
aktivnosti ublazio (ili barem sveo na prihvatljivu razinu) za projekte koji
su planirani unutar ili u neposrednoj blizini podrucja ekoloske mreze
treba:

. koristiti rjeSenja temeljena na prirodi (NbS)

. sagledati ranjivost prostora s aspekta bioloske
raznolikosti prilikom odabira prikladne lokacije,
odnosno u ranim fazama planiranja i projektiranja
zahvata
- analizom rasprostranjenosti ciljnih  stani$nih
tipova
- analizom stupnja koristenja prostora od strane

ciljnih vrsta ptica, §iSmiSa i velikih zvijeri.

(3) Izgradnju suncanih elektrana planirati na naCin da se izbjegne
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zauzece, fragmentacija ili degradacija ciljnih stani$nih tipova i staniSta
pogodnih za ciljne vrste podrucja ekoloske mreze te mogué¢i kumulativno
znaCajan  gubitak povrSina  stani§ta sukladno podacima o
rasprostranjenosti ciljnih vrsta i stani$nih tipova podrucja ekoloske
mreze na podrucju i u blizini planiranog zahvata.

(4) Radove unutar podrucja ofuvanja znacajnih za ptice (POP) provoditi
izvan razdoblja gnijezdenja ciljnih vrsta ptica te izvan razdoblja
utvrdenih sukladno posebnom propisu kojim se odreduju mjere oéuvanja
ciljnih vrsta ptica u podru¢jima ekoloske mreze.

(5) Suncane elektrane nije moguce planirati na postoje¢im ribnjacima
unutar ekoloske mreze (POP HR1000005 Jelas, POVS HR2001326 Jelas
polje s ribnjacima).

(6) Izbjegavati planiranje gradnje suncanih i agrosuncanih elektrana na
podrucju poljoprivrednog zemljiSta unutar staniSta koja predstavljaju
pogodna staniSta za gnijezdenje ciljnih vrsta ptica unutar POP
HR1000005 Jelas polje.

Male hidroelektrane (MHE)
Clanak 132.e.
(1) Na vodotoku Orljava juzno od naselja Ciglenik planirana je gradnja
male hidroelektrane snage 0,201 MW. Za prikljuéak ovog objekta na
postojeéu elektroenergetsku mrezu dozvoljena je gradnja potrebnih
objekata (trafostanica, rasklopiste i sl.) i vodova odgovarajuceg
naponskog nivoa. To¢no mjesto prikljucka na EE sustav odrediti ¢e se
daljnjom razradom i projektima

(2) Za gradnju drugih malih hidroelektrana potrebno je odrediti to¢nu
lokaciju i prikazati je u grafickom dijelu Plana, te odrediti detaljne uvjete
gradnje. Op¢i uvjeti za istrazivanje potencijalne lokacije MHE su:

- Planiranje malih i mini hidroelektrana, koje u sklopu postrojenja

moraju imati izgradenu retenciju, akumulaciju ili derivacijski kanal,

moguce je izvrsiti isklju¢ivo na temelju studije izvodljivosti, koja ¢e na
razini Citavog sliva ili porjeGja, utvrditi potrebne hidroenergetske
potencijale i kumulativne utjecaje na okoli§ i prirodu sa ostalim
vodozahvatima, uz osiguravanje ekoloski prihvatljivog protoka s
obzirom na prirodnu varijabilnost rezima protoka.

- U slucaju planiranja MHE na srednjim i malim vodnim tijelima,

potrebno je uzeti u obzir nacine njihova koristenja, kako bi se izbjegli

negativni utjecaji, osobito u odnosu na tradicionalno koriStenje manjih
plovnih kanala, rekreacijskih brzih voda i sl..

- Zabranjeno je planirati MHE na vodotocima uz poljoprivredna

zemljista P1 i P2, zbog njihovog zauzimanja uslijed izgradnje brana,

retencija, derivacijskih kanala, te negativnih utjecaja uslijed hidroloskih

izmjena duz vodotoka.

- Oduzimanje vode iz korita rijeke, potoka ili sa slapa ne smije ugroziti

bioloski minimalan protok vode u osnovnom toku niti se smije mijenjati
visina krune slapa. Na mjestu oduzimanja obvezno se koristi mreza za
sprecavanje prolaska organizama koji zive u osnovnom vodotoku te
drugih predmeta.

- Nakon koriStenja u malim hidroelektranama voda se vra¢a nizvodno u

osnovni vodotok, ukoliko posebnim odobrenjima nije drukéije
odredeno.

- Male hidroelektrane planirati $to blize postoje¢im prometnicama i

elektricnoj mrezi kako bi se izbjeglo negativno djelovanje na okoli§

tijekom gradnje i fragmentacija stanista.

- Male hidroelektrane moraju svesti na minimum utjecaj na zasti¢ene

dijelove prirode i krajobrazne vrijednosti.

- Zbog iznimnog znacenja vode kao resursa te moguce promjene rezima

voda u vodotocima, utjecaja na floru i faunu, izrada i provedba
prethodnih  poslova na izgradnji malih hidroelektrana mora
podrazumijevati i izradu Studije o utjecaju promjene rezima voda na
floru i faunu vodotoka.

- Intervencije u koritu rijeke, kao i uredenja same zgrade s okoliSem,

moguce su u skladu s posebnim uvjetima nadleznih tijela.

- Omoguditi djelomi¢nu transformaciju starih mlinica na prirodnim

vodotocima u male hidroelektrane kojom prilikom nije dopusteno
mijenjati zateCeni vodni rezim i podizati krunu postojeceg slapa.

(3) Mjere zastite i smjernice za poboljSanje stanja okolisa za MHE :
Adekvatno postupati s viSkom uklonjene vegetacije i tla te ih ne odlagati
na okolnom podrucju ve¢ na za to predvidenom mjestu.

U najvecoj moguéoj mjeri, pri odabiru lokacije, izbjegavati Sumske
komplekse.

Izgradnja mHE, kao i njihova rekonstrukcija bit ¢e uskladena s mjerama
za smanjenje Stetnih utjecaja na stanje voda i zasti¢enih stanista i vrsta
direktno ovisnih o vodi. Navedene mjere ukljuCuju osiguravanje
migracije ribljih vrsta uzvodno i nizvodno od zahvata, ekoloski
prihvatljiv protok prilagoden vrsti, osiguravanje pronosa nanosa, te
zastitu 1 unaprjedenje staniSta. Izgradnja mHE realizirat ¢e se sukladno
rezultatima analize kumulativnih utjecaja ostalih zahvata na slivu.
Odabir lokacije mHE izvrsiti temeljem prethodnih hidroloskih analiza i
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modela te istrazivanja prisutnih vodenih i o vodi ovisnih vrsta.

Iz smjernice Plana za odabir lokacije "Planiranje malih i mini
hidroelektrana, koje u sklopu postrojenja moraju imati izgradenu
retenciju, akumulaciju ili derivacijski kanal, moguée je izvrsiti
isklju¢ivo na temelju studije izvodljivosti, utvrditi potrebne
hidroenergetske potencijale i kumulativne utjecaje na okolis i prirodu sa
ostalim vodozahvatima, uz osiguravanje ekoloski prihvatljivog protoka
s obzirom na prirodnu varijabilnost rezima protoka"

U sluCaju nailaska na nove arheoloske nalaze pri izvodenju
gradevinskih ili bilo kojih drugih radova koji se obavljaju na povrsini ili
ispod povrsine tla, potrebno je obustaviti radova i o tome obavijestiti
nadlezni  Konzervatorski odjel te osigurati zatitu sukladno
mjerodavnim propisima.

Za sve zahvate malih hidroelektrana, potrebno je od nadleznog
Konzervatorskog odjela zatraziti posebne uvjete, odnosno prethodno
odobrenje.

Prilikom projektiranja u obzir uzeti potrebne mjere prilagodbe zahvata
na klimatske promjene.

(4) Mjere ublazavanja potencijalnih negativnih utjecaja na ekolosku
mrezu :

Ne planirati izgradnju malih i mini hidroelektrana unutar podrucja
ofuvanja znaCajnih za vrste i stani$ne tipove (POVS) HR2001407
Orljavica HR2001328 Londa; Glogovica i Breznica, te HR2001311
Sava nizvodno od Hrus¢ice.

Prilikom planiranja izgradnje malih ili mini hidroelektrana u ranim
fazama planiranja i razvoja projekta, odnosno prilikom pripreme
projektne dokumentacije (analize ranjivosti, studije moguc¢nosti i dr.),
provesti analizu isplativosti planiranih zahvata, uzimajué¢i u obzir
negativne utjecaje na ciljeve ocuvanja i cjelovitost ekoloske mreze te uz
konzultiranje odgovarajucih stru¢njaka u podru¢ju zastite prirode
(biologija, zastita prirode) i/ili tijela drzavne uprave nadleznog za
poslove zastite okoli$a i prirode.

Ukoliko se male i mini hidroelektrane planiraju unutar podrucja
ekoloske mreze, osigurati ekoloski prihvatljiv protok temeljem
ekoloskih zahtjeva ciljnih vrsta. Na vodotocima je potrebno ocuvati
raznolikost staniSta i povoljnu dinamiku voda, osigurati povoljne tj.
ekoloski prihvatljive koli¢ine vode u vodenim i moévarnim staniStima
koja je nuzna za opstanak ciljnih staniSta te povoljnih stanista ciljnih
vrsta, odrzavati povoljni rezim voda za ocuvanje ciljnih staniSta
poplavnih Suma, mocévarnih stani$ta te uz njih vezanih ciljnih vrsta,
ofuvati povoljni vodni rezim, ofuvati povezanost vodnoga toka te
planirati pregrade na nacin da se omogué¢i migracija vrsta, oCuvati
povoljne grade i strukture obale i priobalnih podrucja kako bi se
osigurao opstanak ciljnih stanista te povoljnih stanista ciljnih vrsta.

B Energija vjetra
Clanak 132.f.

(1) Za gradnju vjetroelektrana potrebno je odrediti to¢nu lokaciju i
prikazati je u grafickom dijelu Plana, te odrediti detaljne uvjete gradnje.
Ovim planom je omoguc¢ena montaza mikro vjetroturbina u naselja (na
krovove kuca, u dvorista), osim u zasti¢ene kulturno-povijesne cjeline i
na pojedinaéne objekte graditeljske bastine.

_ Biomasa

Clanak 132.g.
(1) Biomasa je biorazgradiv dio proizvoda, otpada i ostataka bioloskog
podrijetla iz poljoprivrede, ukljucujuéi tvari biljnog i Zivotinjskog
podrijetla, iz Sumarstva i s njima povezanih proizvodnih djelatnosti,
ukljucujuéi ribarstvo i akvakulturu, te biorazgradiv udio otpada,
uklju¢ujuéi industrijski i komunalni otpad bioloSkog podrijetla ili
zakonom propisano porijeklo biomase.

(2) Bioenergetska postrojenja obuhvacaju razliCite tehnologije
iskoristavanja biogoriva, tj. biomase. Osobitosti koristenja biomase kao
energenta u odnosu na druge oblike, obuhvacaju mogucnost njenog
koriStenja dalje od mjesta nastanka, mogucnost skladistenja, pri ¢emu se
omogucuje kontinuirani proces proizvodnje energije, te koriStenje koje je
ograni¢eno kriterijima odrzivosti.

(3) Bioenergetska postrojenja do 3 MW mogu se graditi izvan
gradevinskog podru¢ja uz i za dijelom potrebe gradevine u funkciji
poljoprivredne proizvodnje, dio mozZe u sustav, kao i unutar zona koje su
u grafickom dijelu Plana oznacene kao zone gospodarske namjene (I1) i
G).

(4) Zabranjeno je zauzimanje poljoprivrednih povrsina u funkciji uzgoja
sorti koje ¢e se koristiti za preradu u biodizel ili neko drugo biogorivo.

(5) Mjere zastite i smjernice za poboljsanje stanja okolisa :
- Biomasa ne smije nastajati aktivnostima sjece ili
degradacije Suma,
- Zabraniti koriStenje P1 i P2 zemljista za proizvodnju
biomase,
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- Za proizvodnju biomase poticati upotrebu degradiranih
lokacija ili manje vrijednog poljoprivrednog zemljista, ili
zemljiSta u blizini one¢iS¢enih lokacija, pri Cemu se
preferira koriStenje otpadne biomase nad njezinom
proizvodnjom,

- Prilikom projektiranja u obzir uzeti potrebne mjere
prilagodbe zahvata na klimatske promjene.

(6) Mjere ublazavanja potencijalnih negativnih utjecaja na ekolosku
mrezu :

- Izgradnju objekata za koristenje obnovljivih izvora
energije i kogeneraciju planirati na nacin da se izbjegne
zauzeée, fragmentacija ili degradacija ciljnih stani$nih
tipova te staniSta pogodnih za ciljne vrste podrucja
ekoloske mreze, a sukladno podacima o rasprostranjenosti
ciljnih vrsta i stani$nih tipova podrucja ekoloske mreze na
podrucju i u blizini planiranog zahvata.

- Pri utvrdivanju prikladnog tehnickog rjeSenja izvedbe
elektroenergetskih objekata na projektnoj razini ukljuéiti
mjere zastite ptica od elektrokucije i kolizije.

- Prilikom planiranja postrojenja za iskoriStavanje biomase
poljoprivrednog podrijetla za proizvodnju energije
izbjegavati da izvor biomase bude sa podrucja ekoloske
mreze, odnosno sa ciljnog staniSnog tipa ili stanista
pogodnih za ciljne vrste.

Geotermalna energija
Clanak 132.h.

(1) Geotermalna energija se moze Koristiti izravno (kao toplinska
energija) ili za proizvodnju elektricne energije. Veéina projekata
kombiniraju proizvodnju elektri¢ne energije i izravnu primjenu topline u
neke druge svrhe, kako bi se poboljsala ekonomicnost projekta, ali i
iskoristivost energije.

(2) Omogucava se istrazivanja i koristenje geotermalnih potencijala na
cijelom podru¢ju Opéine izuzev na povrSinama: vodotoka i jezera, u
inundacijskom pojasu unutar 250 m uz vodotoke i jezera te u I. zoni
zastite izvorista.
Kroz prethodni postupak u odabiru lokacije istrazne busotine posebno
valorizirati utjecaj na:

- izvoriSta voda za picée, za koje se ne smiju ugroziti koli¢ina i

rezerve definirane ovim Planom i drugim vi§im planovima,
- spomenik prirode.

(3) Izravno koristenje geotermalne energije se koristi kao toplina bez
daljnje pretvorbe u druge oblike energije, najées¢e u svrhu privatne i
komercijalne upotrebe za grijanje i hladenje prostora, upotrebe u
poljoprivredi te industrijskoj upotrebi, uz moguénost kaskadnog
koristenja toplinske energije, pri njenom postupnom sniZavanju
potencijala.

(4) Omogucava se istrazivanja i koriStenje geotermalnih potencijala u
neizgradenim dijelovima gradevinskih podru¢ja i dijelom izvan
gradevinskog podrucja za potrebe centraliziranog daljinskog grijanja
temeljem ovog plana. Sustavi za izravnu upotrebu toplinske energije
mogu koristiti srednje-temperaturna i niskotemperaturna lezista. Ona
takoder imaju proizvodnu i utisnu busotinu, ali se energija geotermalnog
izvora distribucijskim pumpama, izravno ili preko izmjenjivaca, dovodi
do potrosaca topline, bez dodatne prerade. Utoliko ovakva postrojenja
imaju i manji otisak na prostor od postrojenja za pretvorbu u elektri¢nu
energiju. Otisak takoder ovisi i o temperaturi, odnosno dubini lezista, pa
§to je leziSte plice, zahtijevat ¢e manju buSotinu, ali i manje postrojenje
za preradu, odnosno distribuciju.

(5) U odnosu na postoje¢u i planiranu infrastrukturu, vodna tijela i
zastitnih 1 regulacijskih gradevina, potrebno je postivati propisane
zastitne koridore, ali i udaljenosti odredene iz sigurnosnih razloga radi
smanjenja rizika u slu¢aju uruSavanja busaceg tornja.

(6) Geotermalna istrazivanja i postrojenja ne smiju se planirati na osobito
vrijednim i melioriranim poljoprivrednim povrSinama, te je potrebno
izbjegavati planiranje i na vrijednom poljoprivrednom zemljistu, zbog
izrazito negativnih utjecaja na kvalitetu tla u fazi istraznog busenja, ali i
promjene mikroklimatskih uvjeta tla na podru¢ju eksploatacije.

(7) U slucaju planiranja postrojenja na poljoprivrednim zemljistima P2 i
P3 mora se voditi ratuna da se rasporedom dijelova postrojenja i
koridora pripadajuce infrastrukture obradiva tla ocuvaju u Sto vecoj
mjeri.

(8) Potrebno je izbjegavati planiranje geotermalna istrazivanja i
postrojenja u obuhvatu zastitnih Suma i Suma posebne namjene, zbog
izrazito negativnih utjecaja koji nastaju u fazi pripreme za instalaciju
istrazne buSotine, te izgradnje prikljuéne infrastrukture (promet i
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cjevovodi).

(9) Ukoliko se istraznim buSotinama utvrdi ve¢i potencijal geotermalnog
izvora u svrhu proizvodnje elektricne energije za navedeno nalaziste
detaljniji uvjeti utvrdit ¢e tijekom izmjena i dopuna Plana.

(10) Mjere zastite i smjernice za poboljSanje stanja okoliSa geotermalne
gradevine u energetske svrhe su:

Izbjegavati izvodenje radova u periodu najvece aktivnosti
zasticenih i ugrozenih vrsta te ih izvoditi tijekom
dnevnog razdoblja.

Tehnickim mjerama osigurati da se geotermalni medij
(isplac¢ne vode) ne izlijeva po okolnom terenu.

U slucaju nailaska na nove arheoloske nalaze pri izvodenju
gradevinskih ili bilo kojih drugih radova koji se

obustaviti radova i o tome obavijestiti nadlezni
Konzervatorski odjel te osigurati zaStitu sukladno
mjerodavnim propisima.

Za sve aktivnosti istrazivanja i eksploatacije geotermalnih
voda u energetske svrhe, potrebno je od nadleznog
Konzervatorskog odjela zatraziti posebne uvijete,
odnosno prethodno odobrenje.

Prilikom projektiranja u obzir wuzeti potrebne mjere
prilagodbe zahvata na klimatske promjene.

(11) Mjere ublazavanja potencijalnih negativnih utjecaja na ekolosku
mrezu :

Za podrucja ekoloske mreze manja od 5.000 ha ograniditi
provedbu Plana na nacin da se unutar ovih podrucja ne
provodi istrazno busenje i eksploatacija geotermalne
vode.

Prilikom planiranja aktivnosti Plana, odnosno na razini
zahvata, prikupiti podatke o rasprostranjenosti ciljnih
vrsta i stani$nih tipova podruéja ekoloSke mreze na
podruéju i u blizini zahvata te u skladu s podacima
istrazno busenje i eksploataciju geotermalne vode te
snimanje 2D i 3D seizmike planirati izvan podrucja
rasprostranjenosti ciljnih stani$nih tipova i staniSta
pogodnih za ciljne vrste.

Pridrzavati se uobicajenih praksi rada geotermalne energije
ponovnim utiskivanjem vode, odnosno gdje god je
moguce vracati pridobivene geotermalne vode utisnom
buSotinom natrag u leziste, kako bi se izbjegle
promjene vodnog rezima.".

U c¢lanku 135., iza stavka 1., dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"(2) Trase te polozaj vodova i ostalih dijelova sustava vodoopskrbe
prikazane na kartografskom prikazu br. "2.E. Vodnogospodarski sustav"
su orijentacijske, a detaljnije se odreduju/definiraju na sljede¢i nac¢in:
- za postojeCe vodove i dijelove sustava, podacima
nadleznog javno pravnog tijela,
- za planirane vodove i dijelove sustava, planovima nizeg
reda i/ili projektnom dokumentacijom.".

U ¢lanku 150. a., stavku 1., rije¢: "pojasa", zamjenjuje se rijecju:
"podrugja".

Iza ¢lanka 151., dodaje se novi ¢lanak 151.a, koji glasi:

"Clanak 151.a
Do trenutka privodenja prostora planiranih akumulacija i retencija
kona¢noj namjeni, moguce je njegovo koristenje, sukladno utvrdenim
namjenama uz zabranu izgradnje ¢vrstih zgrada na prostoru koji bi bio
poplavljen izgradnjom navedenih gradevina.".

U ¢lanku 152, stavku 1., u alineji 3., rije¢: "suvarata", zamjenjuje se
rijecju: "suvrata".

Iza ¢lanka 158., dodaju se dva nova ¢lanka 158.a 1 158.b, koji glase:

"Clanak 158.a
Izgradnja u ruralnim predjelima ne smije se vrS$iti na vizualno vrijednim,
znacajnim ili eksponiranim lokacija- ma i na kontaktu sa Sumom i
vodom. Nove intervencije u prostoru moraju biti odmjerene i ne smiju
odudarati od ambijentalnih obiljezja u kojima nastaju. U tom je smislu
potrebno oblikovati naselja i gradevine tako da se lokacijom i
arhitekturom usklade s tradicionalnim graditeljstvom.

5 Clanak 158.b
Sume su (kao visoka vegetacija) od posebne vaznosti i vrijednosti za
krajolik te ih je u najve¢oj mogucoj mjeri potrebno sacuvati kao jedan od
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najbitnijih i vizualno dominantnih dijelova krajobraza. Postojece

U ¢lanku 179., stavak 1., mijenja se i glasi:

"(1) Op¢insko reciklazno dvoriste izgradeno je na k.¢.br. 2802/3 k.o.
Oriovac koje je prikazano na kartografskom prikazu br. "1" i 4.F.".".

U stavku 2., briSe se prva recenica.
Iza ¢lanka 179., dodaje se novi ¢lanak 179.a., koji glasi:

"Clanak 179.a.
(1) Na podrugju planirane Gospodarske zone Oriovac planira se gradnja
reciklaznog dvoriSta gradevnog otpada. Planirano RDGO obuhvaca
k¢.br. 2940/1, 2942/1 1 2942/1, sve k.o. Oriovac.

(2) Reciklazno dvoriste gradevinskog otpada mora biti ogradeno , imati
pristupni put minimalne Sirine 5 m sa zavrSnim slojem minimalno od
tucanika.

(3) Na prostoru reciklaznog dvorista gradevinskog otpada dozvoljena je
gradnja gradevine za smjestaj osoblja i vozila ( upravna zgrada skladiste,
garaza 1 sl.) pristupne i manipulativne povrSine, zelene povrSine ,
gradevine vezane uz tehnoloski proces prikupljanja i obrade gradevnog
otpada, kolne vage, porte, ograde, infrastrukture, solarnih panela,
parkinga isl..

(4) Na prostoru reciklaznog dvorista gradevinskog otpada nuzno je
osigurati povrSinu na kojoj se mogu koristiti mobilni uredaji za obradu
otpada.

(5) Rjesenje odvodnje oborinskih voda s podruéja reciklaznog dvorista
gradevinskog otpada mora osigurati odvodnju viska voda i onemoguditi
oneciséenje prijamnika istih.

(6) Oko reciklaznog dvorista gradevinskog otpada planirano je naéiniti
vegetativnu zonu koja ukljucuje autohtone vrste, visoki sloj raslinja.".

1za ¢lanka 190., dodaju se tri nova ¢lanka 190.a, 190.b i 190.c, koji glase:

"Clanak 190.a
U prirodnim inundacijama nije dozvoljena izgradnja, radi zastite ljudi i
imovine i zbog oCuvanja cjelovitosti prirodnog vodnog krajolika.

Clanak 190.b
Prije izvodenja hidrotehnickih radova i prenamjene zemljista (isusivanje
vlaznih livada, pretvaranje u oranice) potrebno je provjeriti svrhovitost
zahvata u odnosu na narusavanje ili umanjivanje krajobraznih vrijednosti
i ekonomsku isplativost, a opravdane zahvate izvoditi uz maksimalno
ocuvanje izvornih obiljezja prostora.

Clanak 190.c
Pozeljno je poSumljavati nekvalitetno poljoprivredno zemljiste i
podrucja unutar zastitnih zona vodocrpilista.".

. Clanak 41.
Clanak 191., mijenja se i glasi:

"(1) Poljoprivredno zemljiste kao vrijedan resurs mora se Koristiti
racionalno i ekonomic¢no. Treba zaustaviti svako daljnje usitnjavanje te
stimulirati povecavanje zemljiSnog posjeda, a pozeljno je pristupiti
novom utvrdivanju boniteta tla i djelotvornijoj zastiti kvalitetnog
plodnog zemljista.

(2) Prilikom okrupnjavanja poljoprivrednih povrSina ocuvati mrezu
prirodnih i poluprirodnih staniSta koja nisu zanimljiva s proizvodnog
stajaliSta, posebno uz rubove velikih monokulturnih povrsina, uz ceste,
putove i kanale.

(3) Ne poticati hidromelioracije u svrhu osposobljavanja
poljoprivrednog zemljiSta za povecanje proizvodne sposobnosti, veé
racionalnije koristiti postojece, a posebno zapustene poljoprivredne
povrsine.".

U ¢lanku 202., iza stavka 1., dodaje se stavak 2., koji glasi:

"(2) Unutar izdvojenog dijela gradevinskog podruéja naselja Oriovac-
Mlinci koji je neizgraden i neureden sukladno ¢lanku 79. Zakona o
prostornom uredenju obvezna je izrada urbanistiCkog plana uredenja
(UPU-a). Za gradnju unutar obuhvata plana primjenjuju se uvjeti gradnje
navedeni u ¢lancima 43. do 51. 1 ¢lanku 202.a., ovih Odredbi.".
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U ¢lanku 202.a, u stavku 1., iza prve reCenice dodaje se druga recenica
koja glasi:

"Za gradnju unutar obuhvata plana primjenjuju se uvjeti gradnje
sukladno ovim Odredbama ovisno o namjeni gradevine.".

U stavku 2., iza rijeci: "UPU-a", dodaju se rijeci: "dijela naselja Ciglenik
i UPU-a dijela naselja povremenog stanovanja Oriovac-Mlinci".

ZAKLJUCNE ODREDBE

Kartografski prikazi koji su do sada bili na snazi, a oznacen su rednim
brojevima: "1.", "2.A.", "2.C.", "2.D.", "2.E.", "3.A.", "3.C.", "3.D.",
"3.E","4.C.", "4.E.", "4.F." i "4.1" u cijelosti se zamjenjuju novima ,
sukladno ovoj Odluci, kako slijedi:

Broj
kartografskog
prikaza

KARTOGRAFSKI PRIKAZ Mjerilo

1. 0. PREGLEDNA KARTA IZMJENA I DOPUNA 1:25.000

KORISTENJE I NAMJENA POVRSINA 1:25.000
PROMET 1:25.000
NAFTA, PLIN I PLINOOPSKRBA 1:25.000
ELEKTROENERGETIKA 1:25.000
VODNOGOSPODARSKI SUSTAV 1:25.000

UVIJETI KORISTENJA I ZASTITE
PROSTORA

1:25.000

Podrucja posebnih uvjeta koristenja
- Prirodna i graditeljska bastina

- Krajobraz

UVJETI KORISTENJA 1 ZASTITE
PROSTORA

Podrucja posebnih ogranic¢enja u koristenju

1:25.000

- Vode

UVJETI KORISTENJA 1 ZASTITE

PROSTORA 1:25.000

Podruéja primjene posebnih mjera uredenja i
zastite

- Uredenje zemljista

- Sanacija

UVJETI KORISTENJA I ZASTITE
PROSTORA

1:25.000

Podrucja i dijelovi primjene planskih mjera
zastite

GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA
KUJNIK I [ZDVOJENO GRADEVINSKO
PODRUCIE IZVAN NASELJA
UGOSTITELJSKO-TURISTICKE ZONE

GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA

MALINO

GRADEVINSKA PODRUCJA NASELJA
ORIOVAC, IZDVOJENI DIQ
GRADEVINSKOG PODRUCJA NASELJA
Oriovac - Mlinci, ZDVOJENA
GRADEVINSKA PODRUCJA IZVAN N
NASELJA UGOSTITELJSKO-URISTICKA
ZONA I GOSPODARSKE ZONE TE
GROBLIJE NASELJA Oriovac
GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA
SLAVONSKI KOBAS 1 IZI?VOJENA
GRADEVINSKA PODRUCIJA IZVAN
NASELJA GOSPODARSKIH ZONA
POLJOPRIVREDNE NAMIJENE I GROBLJA
GRADEVINSKO PODRUCJE NASELJA KUJINIK I 1:
IZDVOJENO GRADEVINSKO PODRUCJE 1ZVAN 5.000
NASELJA UGOSTITELJSKO-TURISTICKE ZONE

1: 5.000

1: 5.000

1: 5.000

Odredbe ove Odluke ne primjenjuju se na postupke za zahvate u prostoru
na Cesticama koje su u obuhvatu ovog Plana, a koji su pokrenuti prije
stupanja na snagu ove Odluke. Isti postupci dovrsit ¢e se po odredbama
Odluke koja je bila na snazi u vrijeme podnoSenja zahtjeva.

(€9 Plan izraden je u (5) pet primjeraka koji se imaju smatrati
izvornikom od ¢ega se 1 (jedan) nalazi u pismohrani Izradivaca
Plana.
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(2) Uvid u Plan mozZe se izvrsiti na adresi:
- Op¢ina Oriovac Trg hrvatskog preporoda 1 ,Oriovac ,Vije¢nica
- web stranici Op¢éine :oriovac.hr.

Sukladno ¢lanku 113. stavak 3., Zakona o prostornom uredenju
(“’Narodne novine’” broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 98/19 i 67/23),
Op¢insko vije¢e Opéine Oriovac izvrsit ¢e objavu prociséenog teksta
Odredbi za provedbu i grafickog dijela Prostornog plana uredenja
Op¢ine Oriovac, najkasnije u roku od 30 dana od stupanja na snagu ove
Odluke.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenom vjesniku Op¢ine Oriovac*.

OPCINSKO VIJECE
OPCINE ORIOVAC

KLASA: 350-01/23-01/7
URBROJ: 2178-10-03-26-64
Oriovac, 09.02.2026.

_ PREDSJEDNIK
OPCINSKOG VIJECA
Miroslav Marici¢, univ.spec.oec.
317.
REPUBLIKA HRVATSKA
BRODSKO-POSAVSKA ZUPANIJA
OPCINA ORIOVAC
OPCINSKI NACELNIK

KLASA:246-01/25-01/3
URBROJ:2178-10-01-25-1
Oriovac,30.12.2025.godine

Na temelju ¢lanka 17. stavak 3. podstavak 7. Zakona o sustavu civilne
zadtite (,,Narodne novine“ br. 82/15, 118/18, 31/20, 20/21 i 114/22),
Clanka 7. stavak 2. i stavak 3. i ¢lanka 8. stavak 2. Pravilnika o
smjernicama za izradu procjena rizika od katastrofa i velikih nesreca za
podru¢je Republike Hrvatske i jedinica lokalne i podruéne (regionalne)
samouprave (,,Narodne novine* br. 65/16), Smjernica za izradu procjene
rizika za podru¢je Brodsko-posavske zupanije (KLASA: 810-00/17-
01/06, URBROJ: 2178/1-11-01-17-1 od 16.veljaée 2017. godine), te
¢lanka 47. Statuta Opcine Oriovac (,,Sluzbeni vjesnik Opcéine Oriovac br.
13/24), opéinski nacelnik Opéine Oriovac donosi:

ODLUKU
o uskladivanju Procjene rizika od velikih nesrec¢a za podrucje
Opé¢ine Oriovac

Clanak 1.
Ovom Odlukom ureduje se postupak uskladivanja Procjene rizika od
velikih nesrec¢a za podrucje opéine Oriovac, osnivanje radne skupine za
uskladivanje Procjene rizika od velikih nesreca te odreduju konzultant iz
prve grupe stru¢nih poslova u podruéju planiranja civilne zastite.
Procjena rizika od velikih nesre¢a za podrucje opéine Oriovac uskladuje
se na temelju Smjernica za uskladivanje procjene rizika za podrucje
Brodsko-posavske zupanije, te ¢e se koristiti kao podloga za planiranje i
uskladivanje projekata u cilju smanjenja rizika od katastrofa te
provodenju ciljanih preventivnih mjera.
Postupak uskladivanja Procjene obuhvaca pripremu metodologije za
uskladivanje Procjene, uputa i obrazaca za uskladivanje svakog
pojedinog scenarija kao podloga za identifikaciju, analizu, evaluaciju te
uskladivanje matrica i karata rizika te pregled i odobravanje Procjene.
Clanak 2.
Za uskladivanje Procjene rizika od velikih nesre¢a za podrucje opCine
Oriovac osniva se radna skupina.

Radna skupina je duzna obavljati organizacijske, operativne, strucne,
administrativne i tehnicke poslove potrebne za uskladivanje Procjene.

Radnu skupinu osnovati ¢e op¢inski nacelnik Opéine Oriovac posebnom
Odlukom.

Clanak 3.
Odreduje se IN konzalting d.o.o. iz Slavonskog Broda, Baranjska 18, kao
konzultant iz prve grupe stru¢nih poslova u podrudju planiranja civilne
zastite, tijekom uskladivanja Procjene rizika.
Clanak 4.
Kao prioritetne prijetnje smatraju se, sukladno Kriterijima, prijetnje koje
su u drzavnoj procjeni rizika za podrudje Brodsko posavske ocjenjene
visokim ili ve¢im rizikom kako slijedi:
poplave izazvane izlijevanjem kopnenih vodnih tijela,
potres.
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ekstremne vremenske pojave,
epidemije i pandemije.

U grupi rizika obuhvac¢enih Smjernicama za uskladivanje procjene rizika
na podrucju Brodsko posavske zupanije utvrdena su jos tri dodatna rizika
koji su karakteristi¢ni za pojedine JLS kako slijedi:

Tehnicko — tehnoloske opasnosti sa opasnim tvarima
(industrijske nesrece, nesrece na odlagalistima otpada i
oneciséenje kopnenih voda).

Tehnicko — tehnoloske i druge nesreée u prometu ( nesrece u
cestovnom i zeljeznicom prometu).

Degradacija tla ( klizista).

Clanak 5.
Voditelj radne skupine dostavlja Prijedlog procjene glavnom
koordinatoru koji dostavlja Op¢inskom vije¢u prijedlog procjene rizika
na donosenje.
Voditelj radne skupine, nakon donosenja Procjene, nastavlja s pra¢enjem
dogadaja i kretanja od znaCaja za procjenjivanje rizika iz podrucja
nadleznosti te o promjenama, jedan puta godiSnje ili po potrebi
izvje$cuje glavnog koordinatora.
Radna skupina za uskladivanje Procjene predlaze glavnom koordinatoru
pokretanje postupaka izmjena i dopuna Procjene, odnosno azuriranja
Procjene.
Procjena rizika od velikih nesre¢a za podrucje op¢ine Oriovac izraduje se
najmanje jednom u tri godine te uskladivanje i usvajanje mora provesti
do kraja mjeseca ozujka u svakom trogodisnjem ciklusu.

Procjena rizika od velikih nesrec¢a za podru¢je opcine Oriovac moze se
izradivati i CeSCe, ukoliko u trogodi$njem periodu nastupi znacajna
promjena ulaznih parametara u koristenim scenarijima i postupcima
analiziranja rizika ili ako se prepozna nova prijetnja.

Clanak 6.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u ,,Sluzbenom vjesniku Opéine Oriovac*.
OPCINSKI NACELNIK

318.

Na temelju ¢lanka 10. stavak 2. Zakona o sluzbenicima i namjestenicima
u lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne novine* br.
86/08 , 61/11, 04/18, 112/19, 17/25) i ¢lanka 47. Statuta Opc¢ine Oriovac
(,,Sluzbeni vjesnik Opé¢ine Oriovac* br. 13/2024 ), Nacelnik Opcine
Oriovac dana 31. prosinca 2025. godine donosi:

PLAN PRIJMA U SLUZBU
U JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL OPCINE ORIOVAC U 2026.
GODINI

Clanak 1.
Ovim Planom prijma u sluzbu u Jedinstveni upravni odjel Opéine
Oriovac u 2026. godini (dalje: Plan prijma) utvrduje se prijam
sluzbenika i namjestenika u sluzbu u Jedinstveni upravni odjel Opcine
Oriovac (dalje: Upravni odjel) tijekom 2026. godine.

Clanak 2.

Utvrduje se stvarno stanje sistematiziranih radnih mjesta i popunjenosti
radnih mjesta u Jedinstvenom upravnom odjelu Op¢ine Oriovac na dan
31.12.2025. godine, te se planira potreban broj sluzbenika i namjestenika
za prijam u sluzbu na neodredeno vrijeme za 2026. godinu, potreban broj
vjezbenika odgovaraju¢e struéne spreme i struke za 2026. godinu.
Utvrduje se popunjenost radnih mjesta pripadnicima nacionalnih manjina
i planira potreban broj sluzbenika i namje$tenika pripadnika nacionalnih
manjina za 2026. godinu.

Tabelarni prikaz stvarnog stanja popunjenosti radnih mjesta na dan
31.12.2025. godine, planirani broj sluzbenika i namjestenika za prijam u
sluzbu na neodredeno vrijeme kao i planirani broj vjezbenika
odgovarajuée struéne spreme i struke, popunjenost radnih mjesta
pripadnicima nacionalnih manjina i planirani broj sluzbenika i
namjestenika pripadnika nacionalnih manjina u Jedinstvenom upravnom
odjelu Op¢ine Oriovac za 2026. godinu nalazi se u privitku ovog Plana
prijma i ¢ini njegov sastavni dio.

Clanak 3.
Rijeci i pojmovi koji imaju rodno znacenje koristeni u ovom Planu
prijma odnose se jednako na muski i Zenski rod, bez obzira jesu li
koristeni u muskom ili zenskom rodu.

Clanak 4.
Prijem u sluzbu provodi se temeljem javnog natjecaja ili oglasa.

Clanak 5.
Ovaj Plan prijma stupa na snagu 1. sije¢nja 2026. godine, a objavit ¢e u
»Sluzbenom vjesniku Opéine Oriovac™.

ORIOVACKI VJESNIK
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KLASA: 024-01/25-01/14
URBROI: 2178-10-01-25-1
Oriovac, 31.12.2025. godine.
Nacelnik:

Antun Paveti¢

PLAN PRIJMA U SLUZBU U JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL
OPCINE ORIOVAC U 2026. GODINIL.
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Na temelju stavak 3. ¢lanka 105. Zakona o prostornom uredenju ("NN",
broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 98/19 i 67/23) i c¢lanka 47. Statuta
Op¢ina Oriovac "Sluzbeni vjesnik Opc¢ine Oriovac" br. 13/24.), dana
31.12.2025.godine, Nacelnik donosi sljedeci

ZAKLJUCAK
O UTVRPIVANJU KONACNOG PRIJEDLOGA
VI IZMJENA I DOPUNA PROSTORNOG PLANA UREDENJA
OPCINE ORIOVAC

Clanak 1.
Prihvacaju se Nacrt konacnog prijedloga VI. Izmjena i dopuna
Prostornog plana uredenja Op¢ine Oriovac i Izvje$¢e o javnoj raspravi i
utvrduje se Konacni prijedlog VI. Izmjena i dopuna Prostornog plana
uredenja Opéine Oriovac.
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Clanak 2.
Konaéni prijedlog VI Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja
Op¢ine Oriovac dostavit ¢e se Javnoj ustanovi Zavodu za prostorno
uredenje Brodsko-posavske zupanije radi davanja misljenja.

Clanak 3.
Nakon dobivenog misljenja Konacni prijedlog VI. Izmjena i dopuna
Prostornog plana uredenja Opéine Oriovac dostavit ¢e se Opcinskom
vijeéu na usvajanje.

Clanak 4.
Jedinstveni upravni odjel Opc¢ine Oriovac provest ¢e ovaj Zakljucak.

Clanak 5.
Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donosenja.

Clanak 6.
Ovaj Zakljucak obvezno se objavljuje u "Sluzbenom vjesniku Opcine
Oriovac® .

KLASA:350-01/23-01/7
URBROIJ:2178-10-01-25-59
Oriovac, 31.12.2025.godine

Nacelnik:

320.
REPUBLIKA HRVATSKA
BRODSKO-POSAVSKA ZUPANIJA
OPCINA ORIOVAC

OPCINSKI NACELNIK

KLASA:246-01/25-01/3
URBROIJ:2178-10-01-25-2
Oriovac, 30.12.2025.godine

Temeljem ¢lanka 17. stavka 3. Zakona o sustavu civilne zastite
(,,Narodne novine* broj: 82/15, 118/18, 31/20, 20/21 i 114/22) i ¢lanka
47. Statuta Op¢ine Oriovac (,,Sluzbeni vjesnik Opéine Oriovac*,
br:13/24), i ¢lanka 2. Odluke o uskladivanju Procjene rizika od velikih
nesrea za podrucje Opcine Oriovac, Klasa:246-01/25-01/3,
URBROIJ:2178-10-01-25-1 od 30.12.2025.godine (,,Sluzbeni vjesnik
Op¢ine Oriovac®, br:22/25) op¢inski nacelnik Opcine Oriovac donosi:

ODLUKU
o osnivanju Radne skupine za uskladivanje procjene rizika od
velikih nesreéa za podruéje Opéine Oriovac

Clanak 1.

Osniva se Radna skupina za uskladivanje procjene rizika od velikih
nesreca za podrucje Opéine Oriovac (u daljnjem tekstu: Radna skupina).

Clanak 2.

Radna skupina iz ¢lanka 1. ove Odluke ¢e uskladiti Procjenu temeljem
odredbi Pravilnika o smjernicama za uskladivanje Procjene rizika od
katastrofa i velikih nesreca za podru¢je Republike Hrvatske i jedinica
lokalne i podruéne (regionalne) samouprave (,,Narodne novine* broj:
65/16), odnosno Smjernica za izradu Procjene rizika od katastrofa i
velikih nesre¢a za podrucje Brodsko posavske Zupanije.

Clanak 3.

Radnu skupinu ¢ini pet ¢lanova: voditelj i Cetiri ¢lana. Jednog od ¢lanova
predlaze angazirani konzultant.

Clanak 4.

Nacelnik Op¢ine Oriovac rjeSenjem ¢e imenovati Radnu skupinu za
uskladivanje procjene rizika od velikih nesre¢a za podrucje Opcine
Oriovac.

Nakon §to radna skupina, na svojoj prvoj sjednici, utvrdi sve prijetnje i
sacini registar prijetnji i rizika koji ¢e se obradivati u Procjeni rizika,
opéinski nacelnik moze pro$iriti radnu skupinu  ¢lanovima-
koordinatorima koji mogu svojim znanjem i kompetencijama doprinijeti
izradi Procjene sukladno utvrdenim prijetnjama i rizicima.

Clanak 5.

ORIOVACKI VJESNIK
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Voditelj radne skupine za uskladivanje Procjene rizika
odgovoran je za:

- organizaciju i vodenje sastanaka Radne skupine,

- uskladivanje obrazaca za uskladivanje scenarija, koji se
usuglasavaju na Radnoj skupini,

- koordiniranje i nadziranje procesa izrade Procjene
rizika,

- predlaganje izmjena i dopuna Procjene.

Clanak 6.
Clanovi radne skupine imaju slijedeée obveze:

sudjelovati u izradi scenarija za odredene rizike,

odgovorni su za vjerodostojnost podataka iz svoje nadleznosti,

kontaktiraju s nadleznim tijelima u svrhu prikupljanja informacija,

o tijeku procesa prikupljanja podataka redovito obavjeStavaju
voditelja radne

skupine,

dostavljaju voditelju radne skupine trazene podatke u zadanim
rokovima te suraduju tijekom rada na procjeni,

prikupljaju podatke za analizu i evaluaciju rizika,

sudjeluju u izradi scenarija za pojedini rizik.

Clanak 7.

Radna skupina radi na sjednicama koje saziva voditelj Radne
skupine.

Voditelj radne skupine predlaze dnevni red, predsjedava
sjednicama i potpisuje akte koje donosi Radna skupina.

O radu na sjednicama vodi se zapisnik koji potpisuju voditelj
Radne skupine i zapisnicar.

Radna skupina moze odrzati sjednicu ako je na sjednici
nazoc¢na veéina ¢lanova.

Clanak 8.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e se u

,»Sluzbenom vjesniku Opéine Oriovac™.

OPCINSKI NACELNIK
Antun Pavetié¢
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NAZIV PROCESA

Sifra procesa

Proces naplate prihoda

P1 Rev 5/12/25

Korisnik procesa

Op¢ina Oriovac

Vlasnik procesa

Referent za financije i proracun

CIL) PROCESA

Cilj procesa je uspjesna naplata prihoda.

GLAVNI RIZICI

Nemoguénost provedbe ovrhe uslijed visokih iznosa blokiranosti transakcijskog racuna ifili nepostojanja priliva ili
slabog priliva nov¢anih sredstava na racunima ovrsenika. Nemoguénost prisilne naplate plienidbom uslijed
neposjedovanja pokretnih i nepokretnih stvari ili optereé¢enosti pokretnina i nekretnina zabiljezbama prisilnog
zaloznog prava protivnika osiguranja. Otpis potrazivanja zbog nemoguénosti naplate.

KRATKI OPIS PROCESA

ULAZ: Provodenje knjizenja i utvrdivanja naplate.
Praéenje naplate, uskladivanje salda, knjizenje uplata i zatvaranje stavki, azuriranje
izmjena u programu, praéenje stanja i urgencije naplate, ispis uplatnica, izrada

AKTIVNOSTI: otplatnih planova, dostava trazenih dokumenata, sastavljanje opomena, izuzeée
opominjanja, slanje opomena, slanje opomena pred ovrhu, izdavanje i slanje ovrsnih
riesenja.

|1ZLAZ: Naplaéeni prihodi.

VEZE S DRUGIM PROCESIMA / POSTUPCIMA

Proces knjigovodstva.

RESURSI POTREBNI ZA REALIZACIJU PROCESA

Zaposleni potrebni za rad, informaticka oprema i programska podrska.

SIFRE | NAZIVI POSTUPKA

P1.1 Postupak naplate prihoda

P1.2 Postupak ovrhe

Ime i prezime Funkcija Datum Potpis
Izradio: Procelnik JUO 15.12.2025.
Kontrolirao: Nacelnik 15.12.2025.
Odobrio: Nacelnik 15.12.2025.
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NAZIV POSTUPKA Sifra postupka

Postupak naplate prihoda P1.1 Rev 5/12/25

Vlasnik postupka Referent za financije i proracun

SVRHA | CIL) POSTUPKA

Cilj postupka je osigurati pravodobnu i potpunu naplatu prihoda.

PODRUCJE PRIMJENE

Postupak se primjenjuje u Opdini Oriovac.

DRUGA DOKUMENTACIJA

Knjigovodstvene evidencije, |0S, Program za naplatu prihoda, Uplatnice, Planovi otplate, Opomene, Izvjesée
opominjanja, Ovrdna rjesenja.

ODGOVORNOSTI | OVLASTENJA

Referent za financije i proracun je odgovoran za praenje naplate, knjizenje uplata i zatvaranje stavki, azuriranje
izmjena u programu, ispis uplatnica, dostavu trazenih dokumenata, sastavljanje opomena, opomena pred ovrhu i
slanje ovrdnih rjesenja. Voditelj odsjeka za financije i prora¢un je odgovoran za uskladivanje salda. Nacelnik
provodi kontrolu da li je mogu¢ prijenos potrazivanja.

ZAKONSKI | PODZAKONSKI OKVIR

Ovrsni zakon, Zakon o opéem upravnom postupku.

POJMOVI | SKRACENICE koje se koriste u dijagramu tijeka

Vlastiti prihodi Opéine: 1. Stalni prihodi: komunalna naknada, komunalni doprinos, naknada za zadrzavanje
nezakonito izgradenih zgrada u prostoru, naknada za zakup poslovnih prostora, zakup javnih povrsina, naknada
za koncesije te ostali prihodi utvrdeni posebnim propisima, a regulirani opéim aktima Op¢ine. 2. Povremeni
prihodi: prihodi od zateznih kamata, prihod od prodaje imovine te ostali prihodi utvrdeni posebnim propisima, a
regulirani opéim aktima Op¢ine. 3. Ostali prihodi koje Op¢ina vodi temelejm posebnih propisa.

Ime i prezime Funkcija Datum Potpis
Izradio: - Procelnik JUO 15.12.2025.
Kontrolirao: Nacelnik 15.12.2025.

Odobrio: Nacelnik 15.12.2025.
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ORIOVACKI VJESNIK

Postupak naplate prihoda

BROJ 23

Dijagram tijeka

Opis aktivnosti

lzvrSenje

Odgovornost

Rok izvrSenja

Popratni dokumenti

POCETAK

| Pracenje naplate |

Redovitim i azurnim knjizenjem naplate prihoda
omogucuje se lakSe i to€no pracenje naplate i
utvrdivanje otvorenih potrazivanja.

Referent za
financije i
proracun

Kontinuirano

Knjigovodstvene evidencije

| Uskladivanje salda |

Jednom godisnje uskladuju se salda, narocito kad
su placeni noviji racuni, a stariji su otvoreni.

Voditelj odsjeka
za financije i
proracun

Na dan 31.10.

10S

Knjizenje uplata i
zatvaranje stavki

Kod knjizenja uplata vazno je obratiti paznju na
stavke koje se zatvaraju uplatom. Ukoliko je
duZnik naveo poziv na broj, cbavezno se zatvara
dugovanje po pozivu na broj. Ukoliko duznik nije
naveo poziv na broj zatvaraju se najstarija
dugovanja duznika.

Referent za
financije i
proracun

Kontinuirano

AZuriranje izmjena u
programu

AZuriraju se izmjene u programu za naplatu
prihoda.

Referent za
financije i
proracun

Kontinuirano

Program za naplatu prihoda

Na zahtjeve duznika ispisuju se uplatnice i

Referent za

i i . . financije i Na zahtjev Uplatnice
| Ispis uplatnica | dostavljaju duznicima. VJ ) P
proracun
Na zahtjev i u dogovoru s duznicima izraduju se Referent za
| Izrada otplatnih planova | otplatni planovi za podmirenje duga obronom financije i Na zahtjev Planovi otplate
otplatom. proracun

Dostava trazenih
dokumenata

Prema zahtjevima duznika istima se dostavljaju
uplatnice i planovi otplate preporu¢enc postom.

Referent za
financije i
proracun

Nakon izrade

Sastavljanje opomena

Opomene se sastavljaju i printaju za sve dugove
koje odredeni duznik ima prema JL(R)S.
Opomene se Salju minimalno 2 puta godisnje po
svim osnovama o kojima JUO vodi evidenciju.

Referent za
financije i
proracun

2 puta godisnje

Opomene

DA

Od opomena se izuzimaju samo oni duZnici koji

Referent za

1zuzeée su sklopili nagodbu o obroénom placanju i koji financije i lzvjeS¢e opominjanja
gRominjanja, redovito podmiruju svoje obveze po sporazumu. proradun
NE
Opomene se Salju obi€nom postom bez
. o L L Referent -
povratnice radi ustede na troSkovima postarine. U administrativni o
i . ) ministrativni omene
Slanje opomena roku od narednih 30 dana nadzire se naplata ik .
ajni

prihoda po opomenama.

Izdavanje ovrdnih

Nakon Sto nije naplacen dug za kojeg je poslana
opomena, generiraju se ovrsna rjeSenja za sve
duznike — ovrna rjeSenja izdaju se s novom

Procelnik JUO,
Referent za

Ovrsna rieSenja

| Slanje ovrdnih rieSenja

Ovrsna rjeSenja Salju se duZnicima preporu¢eno
s povratnicom.

jeSenj ; S I o5 financije i
fiesenja klasom i urudZzbenim brojem $to znaci da se VJ
. proragun
otvara novi spis.
Referent -

administrativni
tajnik

Ovrsna rieSenja

A >
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IzvrSenje
Dijagram tijeka Opis aktivnosti Popratni dokumenti

Odgovornost | Rok izvrSenja
<&

Ovlasteni zaposlenik s inventurnom komisijom
ima pravo i obvezu pripremiti prijedlog
potraZivanja za otpis. Otpis se provodi ako
postoje sliededi kriteriji: 1. Nakon okonéanja
ste€ajnog ili likvidacijskog postupka nad poreznim
obveznikom po primitku pisane cbavijesti od
ste€ajnog ili likvidacijskog upravitelja. 2. Nakon

brisanja poreznog obveznika (pravne osobe) iz Referent za
Otpis potrazivanja sudskog registra. 3. Nakon nastupa apsolutne financije i Godisnje
zastare za potrazivanja starija od 6 godina, 4. U proracun

slu¢aju smrti poreznog obveznika (fizicke osobe)
ukoliko isti nema nasljednika ili nema imovine za
nasljedivanje iz koje bi se mogao naplatiti porezni
dug. 5. PotraZivanja starija od 3 godine u
ukupnom iznosu manjem od 130,00 eura zbog
neisplativosti tj. vecih troSkova ovrhe u odnosu na
visinu potraZivanja.

Nakon provedenih postupaka prisilne naplate i

Referent za

ivirani i rijenosa/otpisa potraZivanja, sva dokumentacija ) L -
Arhiviranje dokumenata i | | D ] o p! Ph_ : Il : i ] financije i Godisnje
i iz postupka se arhivira u zaseban predmet u
analiza naplate - p P P proragun
pismohranu.

KRAJ
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NAZIV POSTUPKA Sifra postupka

Postupak ovrhe P1.2 Rev 5/12/25

Vlasnik postupka Nacelnik

SVRHA | CIL) POSTUPKA

Cilj postupka je prisilno namirenje nenaplaéenih potrazivanja s obzirom na vrstu trazbine i duznika. Uskladivanje
s planom mjera za pokri¢e manjka prihoda i s procesom naplate prihoda gdje je planski sistematizirano kojom
dinamikom se obavlja naplata.

PODRUCJE PRIMJENE

Postupak se primjenjuje u Opéini Oriovac.

DRUGA DOKUMENTACIJA

Rjesenje, knjigovodstvena evidencija duznika, kartice, Knjigovodstvena kartica ili racuni, rjeSenje o utvrdivanju
visine naknade, obracun kamata, opomene s povratnicom i sl., Zabiljezba izvrSnosti, ovjera i potpis na Rjesenju o
ovrsi, Rjesenje o ovrsi.

ODGOVORNOSTI | OVLASTENJA

Administrativno ra¢unovodstveni referent zaduzen je za utvrdivanje knjigovodstvenog stanja duznika,
kompletiranje priloga. Osoba koju ovlasti Nacelnik zaduzena je za izradu prijedloga za ovrhu ili rjeSenja o visini
komunalne naknade, dostavu prijedloga za ovrhu, izvr$nost rjeSenja, dostavu rjeSenja. Nacelnik ovjerava i
potpisuje prijedlog za ovrhu.

ZAKONSKI | PODZAKONSKI OKVIR

Ovrsni zakon, Zakon o provedbi ovrhe na novcanim sredstvima, Zakon o parni¢nom postupku, Zakon o obveznim
odnosima, Zakon o vlasnistvu i drugim stvarnim pravima, Op¢i porezni zakon.

POJMOVI | SKRACENICE koje se koriste u dijagramu tijeka

Ime i prezime Funkcija Datum Potpis
lzradio: - Procelik JUO 15.12.2025.
Kontrolirao: Nacelnik 15.12.2025.

Odobrio: Nacelnik 15.12.2025.
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Postupak ovrhe

IzvrSenje
Dijagram tijeka Opis aktivnosti .. Popratni dokumenti
Odgovornost | Rok izvrSenja
| : % o - 5 s . Prema potrebi,
vani Utvrduje se da li je duznik fizicka ili pravna osoba, | Administrativho . . .
Utvrdivanje d ! fizick ) ha koia obavli p istri . dstveni treba paziti da ne Rjesenje, knjigovodstvena
ii i odnosno fizitka osoba koja obavlja registriranu rac¢unovodstveni
knjigovodstvenog stanja i L . ) jareq dode do zastare evidencija duznika, kartice
duznika djelatnost, koje je stanje duga. referent .
potraZivanja
Knjigovodstvena kartica ili
Kompletiraju se prilozi - vierodostojna ili ovrsna Administrativno racuni, rjeSenje o utvrdivanju
Kompletiranje priloga isprava, obrac¢un kamata (rjeSenje,opomene pred | raéunovodstveni Po potrebi visine naknade, obrac¢un
tuzbuisl.). referent kamata, opomene s
povratnicom i sl.
- Osoba koju
Izrac.h?\ Pr?ed!oga za . Izraduje se prijedlog za ovrhu ili rjieSenje o visini ovlasti Nacelnik
ovrhu ili rjeSenja o visini komunalne naknade. (Referent za
komunalne naknade financije)
|
| Ovjera i potpis | Nacelnik ovjerava i potpisuje prijedlog za ovrhu. Nacelnik
Osoba koju
. " - ovlasti Nagelnik
Dostava prijedloga za Dostavlja se prijedlog za ovrhu ovrSeniku Pe—
reporuenc sa povratnicom.
ovihu FEE 2 administrativni
tajnik)
- — Osoba koju ovlasti Nacelnik je zaduZena za Osoba koju ZabilieZba izvrénosti, ovjera i
| lzvrsnost Rjesenja | IzvrSnost rjeSenja. ovlasti Nacelnik potpis na RjeSenju o ovrsi
Dostavlja se rieSenje po izvrdnosti na naplatu
..] ]..VJ ¢ . 3 Osoba koju A .
| Dostava rjeéenja | FINI ili na zabilieZbu zabrane otudenja ako se L Rjesenje o ovrsi
R K . ovlasti Nacelnik
radi o ovrsi na pokretnine.
KRAJ

321.

g

REPUBLIKA HRVATSKA
BRODSKO POSAVSKA ZUPANIJA
OPCINA ORIOVAC

KLASA: 013-02/25-01/4
URBROIJ: 2178-10-01-25-1
Oriovac, 29.12.2025.godine

Na temelju ¢lanka 11. stavak 5. Zakona o pravu na pristup informacijama (,,Narodne novine* br. 25/13, 85/15 1 69/22) i ¢lanka 47. Statuta Opéine
Oriovac (,,Sluzbeni vjesnik Opéine Oriovac* broj 13/24) Nacelnik Opéine Oriovac dana 29.12.2025. godine donosi

PLAN
savjetovanja s javnoSéu Op¢ine Oriovac za 2026. godinu

I

Nacelnik Opéine Oriovac utvrduje Plan savjetovanja s javnoSéu Opéine Oriovac za 2026. godinu kako slijedi:

Drugi
Nositelj Planirano . Okvirno vrijeme pre(vi‘w.d ent
3 o s Trajanje nacini na
A izrade Donositelj vrijeme A provedbe 3
Naziv akta o« savjetova - koje se
nacrta akta donoSenja . internetskog q
nja q 4 predvida
akta akta savjetovanja .
provesti
savjetovanje
Nacrt Proracuna Opéine Oriovac za 2026. | Opéinski Op¢insko 1V tromjesecje "
godinu i projekceije za 2027. i 2028. nacelnik vijece 2026. =0 dana B i
Nacrt Programa gradenja komunalne Op¢inski Opéinsko 1V tromjesedje -
infrastrukture za 2026. godinu nacelnik vijeée 2026. Al Ko e e s
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Nacrt Programa odrzavanja komunalne | Op¢inski Opéinsko 1V.tromjesecje 30 dana IV oniiessSie 2026,

infrastrukture za 2026. godinu nacelnik vijeée 2026.
Nacrg Godisnjeg P‘lvama upre}yl]an]g Opglngkl Op91n§ko 1V tromjesedje 30 dana IV fromijesedie 2025,
imovinom u vlasni$tvu Op¢éine Oriovac nacelnik vijece 2026.

Nacrt Programa raspolaganja
poljoprivrednim zemlji§tem u vlasnistvu
RH na podru¢ju Opéine Oriovac

Op¢inski Op¢insko ILtromjesedje

singelnik vijece 2026. 30 dana Ltromjesecje 2026.

Nacrt Provedbenog Plana unapredenja
zastite od pozara za Opcine Oriovac u
2026. godini

Nacrt Odluke o agrotehnickim mjerama i
mjerama za uredivanje i odrzavanje
poljoprivrednih rudina te mjerama zastite
od pozara na podru¢ju Opéine Oriovac u
2026. godini

Prijedlog GodiSnjeg plana razvoja sustava
civilne zastite na podru¢ju Opéine Oriovac | Opéinski Op¢insko IV.tromjesedje
s financijskim u¢incima za trogodiSnje nacelnik vijeée 2026.
razdoblje

Nacrt Plana djelovanja u podrucju
prirodnih nepogoda za 2026. godinu

Op¢inski Op¢insko 1V tromjesecje

. sz IV tromjesecje 2026.
nateliitk vijete 2026. 30 dana V.tromjesecje 2026

Op¢inski Opc¢insko 1V tromjesecje

- o IV tromjesecje 2026.
nacelnik vijece 2026, 30 dana V.tromjesecje 2026,

30 dana IV tromjesecje 2026.

Op¢inski Op¢insko 1V tromjesecje

nacelnik vijece 2026. 30 dana IV tromjesecje 2026.

Godisnji plan razvoja sustava civilne zastite Opéinski Opéinsko Dseonessie

:azgigia)accijzs(l)(gg.(i.llfi;gggk(l}ofimt]rogodiénje antelnik vile 2036, 30 dana IV tromjesecje 2026
T i v v | Ot | Otk | et | gy | e
Program _koriétenj_’a _sredstav?l_ od
ol et ST | Ok | Oncio | Mo | g | vsomieci
Opéine Oriovac za 2026.godinu
poceuia Opine Oiovar 2026, goini | CPSIki | OpSinsko | IVatomisste | 2ggum | 1y romjsci 2026
Program kori§4tcnjAa sredstava od ]_a_romjcnc o )
ot Onéine Ortovas 42026, godii | mlnik | vieke | | aume | 30dm | IViromjseie 02
Smjernice za organ_izaciju. i razvoj sustava o )
;glegz'zaﬁue Opéine Oriovac za 2026. — fl)fccel;sfkl Ogicjl:és:o ler;;(r]nzjg'scéjc 30 dana IV sromjesedie 2006
Program -utroéka sred.stava ne-lknade za o ‘
siavrc pemboriecgndenv ey | Opbki | Opéke | Vammleste | 3pqumn | Vom0t
pocruia Opine Oioac 42020, godin | Pk | OpSinsko | IVaomisste | 2 g | 1y omjscie 2026
Prog;am javnih poFrc_ba prcd§ko_lskog
Eggp(gg’rfg;aggﬁjea(l):?fjazsltla;l)lzzémga Op:é ins.k : Opéin’s kn Lvimamiesecje 30 dana IV.tromjesecje 2026
podini nacelnik vijece 2026.

1I.

Jedinstveni upravni odjel Opc¢ine Oriovac objavljivat ¢e nacrte opcih akata, odnosno drugih dokumenta o kojima se provodi savjetovanje s
obrazlozenjem razloga i ciljeva koji se Zele posti¢i donosenjem akta ili drugog dokumenta ,te pozivom javnosti da dostavi svoje prijedloge i
misljenje kao i izvje$ca o zavrSenim savjetovanjima.

111
Obrazac za sudjelovanje javnosti (putem kojeg ¢e gradani moci uputiti svoje prijedloge i misljenja na konkretne nacrte za koje je
savjetovanja u tijeku) i Obrazac IzvjeSéa o provedenom savjetovanju s javnoséu ,koji ¢e Jedinstveni upravni odjel nakon provedenog savjetovanja
objaviti, a iz kojeg ¢e biti vidljivo koji su prijedlozi gradana usvojeni ili nisu usvojeni, bit ¢e objavljeni za svako savjetovanje pojedinacno , na
sluzbenim stranicama Op¢ine Oriovac, pod naslovom ,,Savjetovanje s javno$éu®.
v
Ovaj Plan savjetovanja s javno$¢u Opéine Oriovac za 2026. godinu stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom vjesniku

Az Ruta s,
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INFO PODACI

Sluzbenik za informiranje:
Suzana Beketi¢
Tel. 035/431-232; 035/431-036
Fax: 035/430-006
Mob. 098/955-8676
e-mail: opcinaoriovac@gmail.com

Osoba za nepravilnosti:
Ivana Tomié
Tel. 035/430-147, 035/431-232
Fax: 035/430-006
Mob. 098/983-3489
e-mail: knjiznica@oriovac.hr

Komunalni redar:
Dubravko Kolundzi¢
Mob. 098/983-3485
e-mail: komunalno@oriovac.hr

Nacelnik:
Antun Paveti¢
Mob. 098/263-822

Knjiznica i itaonica:
Ivana Tomié
Tel. 035/430-147,
Mob. 098/983-3489
e-mail: knjiznica@oriovac.hr

Djecji vrti¢ "lvancica Oriovac"
Blanka Stazi¢, ravnateljica
Tel. 035/409-787
Mob. 099/424-2881
e-mail: vrtic.oriovac@gmail.com

Reciklazno dvoriste
Mob. 099-490-3009

ORA d.o.o0. za izradu razvojnih i strateskih projekata,
Trg Hrvatskog preporoda 1, Oriovac, zastupana po direktorici Antoniji Tomac, mag.oec. ,
e-mail oraoriovac@gmail.com, telefon: 099/311-8596

Komunalno poduzeé¢e ORIO-KOM d.o.o0.,
Trg hrvatskog preporoda 1, Oriovac, zastupano po direktoru Mijo Ostoi¢, Oriovac,
e-mail: oriokomdoo@gmail.com, telefon: 099/311-8604

SLUZBENI VJESNIK OPCINE ORIOVAC

lzdavaé: Opcina Oriovac, Trg hrvatskog preporoda 1, Oriovac
Internet: www.oriovac.hr
Glavni i odgovorni urednik: Suzana Beketi¢

E-mail: opcinaoriovac@gmail.com, telefon (035) 430-006
Vjesnik izlazi prema potrebi




